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КОНТРОЛЕР
На р е д ко сть  теплой  вы далась  нынче осень  в р е с п у б ­

лике. Но вот у х о д я т  п оследн ие  солнечны е дн и , и зим а 
с ее н ен астьем , хо ло д ам и , го ло лед и ц ей  все б о л ьш е  на­
поминает о сво ем  приближ ении. Во весь  р о ст встаю т 
п ер ед  ком м ун альн ы м и  сл уж б ам и , и сполком ам и  м естн ы х 
Со ветов  слож н ы е и о тветствен н ы е  задачи . Н уж но  в с тр е ­
тить зи м у  во в се о р уж и и ; п о заб о ти ться  о то м , чтобы  в 
срок бы ли  закончены  н еотлож н ы е рем о н тн ы е  р або ты  в 
ж илы х д о м ах , реш ить* вопросы  их о то п лен и я , привести  
в п о р ядо к  д о р о ж н о е  хо зяй ство  и техн и ку  д л я  убор ки  
улиц , подготовить  го р о дско й  тр ан сп о р т к р аб о те  в зи м ­
них усло ви ях —  в о б щ е м , осущ естви ть  сотни больш и х 
и м алы х д е л , к о то р ы е  о бесп ечат лю д ям  нор м альны й , 
налаж енны й бы т в зим ню ю  пору.

П равильно поступили  те  исполком ы  го р о д ски х , рай­
онных и сел ьски х  С о вето в  н ар одн ы х де п утато в , ко то р ы е  
начали эту  слож н ую  р а б о ту  з а го д я , е щ е  ле то м , н ам е­
тили четкую  п р о гр ам м у  дей ствий , взяли  ее о су щ е ств л е ­
ние под  н еослабны й  контр оль .

Больш ой объ ем  р або т по у х о д у  за ж илищ ны м  ф о н ­
дом  бы л вы полнен в сто лиц е р есп уб ли ки . Как о тм е ч а­
лось на недавней  сесси и  Тб и ли сско го  го р о д ско го  С о в е ­
та н ар одн ы х д е п у та то в , на эти цели з а  восем ь м есяц ев  
ны неш него  го д а  бы ло  и зр асходован о  б о л ее  1 1  м и лл и о ­
нов руб лей , за  счет чего  капитально  о тр ем онтир ованы  
139 ж и лы х д о м о в , в со тн ях зданий  приведены  в п о р я­
док ф а с а д ы , п о д ъ е зд ы  и т . д . С о о тв е тств ую щ и е  п о д р а з­
д елен ия си стем ы  М инистер ства ж и ли щ н о -ко м м ун альн о ­
го хо зяй ства  р есп уб ли ки  освоили  п р о гр есси вн ы е  м е то ­
ды работ, в ч астн ости , р ем он т кры ш  с п рим енением  
арм ированного  б и тум а . При р е м о н те  плоских кровель  
хорош о зар е ко м е н д о в ал  се б я  битум -латекс на катионо- 
вой эм ульси и , ко тор ы й  м ож но  при м ен ять  практически  
при лю бой п о го д е .

И все-таки состоян и е  ж и ло го  ф о н д а  в го р о д ах  р е с ­
публики не назовеш ь б лаго п о луч н ы м . В о д н о м  то л ько  
Тбилиси сотни ж и лы х  до м о в  н уж д аю тся  в се р ье зн о м  
рем онте. П оло ж ен ие у с у гу б л я е тс я  те м , что качество  
самого ж и ли щ н ого  стр о и тельства  сп лош ь и р я д о м  
счень низко . П орой в новом  д о м е  чуть ли не с сам о го  
начала эксп луатац ии  тр е б у е тс я  р е м о н т кровли или сты ­
ков м е ж д у  стено вы м и  п анелям и . В то  ж е  в р е м я  р е ­
м он тн о-стр оительн ы е ор ганизац и и  р а зр о зн е н ы , р а сп о ­
лагаю т слабой  м атери альн о-техн и ческой  б азо й , плохо 
обесп ечены  м атер и алам и . В се  это  в е д е т к  то м у , что 
сроки  р ем о н та  ж и лья  за тя ги в аю тся , а качество  вы п о л­
ненных р або т зачастую  не отвечает сущ е ств ую щ и м  тр е ­
бованиям .

Зи м а —  это  п р е ж д е  всего  хо ло д а , а , значит, при­
стального  вним ания к  себе тр е б ую т вопросы  о б е сп е ч е ­
ния б есп ер еб о й н о го  отопления ж и лы х до м о в , ш кол, 
больниц , учр еж д ен и й  куль тур ы , предприятий  и о р ган и ­
зац и й . С о вет М инистров С С С Р  ещ е  в ию ле о б суд и л  
вопрос об  обесп ечении  нар одн ого  хо зяй ств а , а такж е 
населения топ ливом , электр ической  и тепловой  э н е р ги ­
ей. С о о тв е тств ую щ е е  реш ение бы ло принято и прави ­
тельством  р есп уб ли ки .

О д н ако , как  п о казала  проверка не все нам еченное 
о сущ е ствл яе тся  усп е ш н о . «Гр узком м ун топ лн во »  М ини­
стерства ж и ли щ н о-ком м ун альн о го  хо зяй ства  респ уб ли  
ки и У п равлен ие  « Гр узко о п л е сстр о й то р г»  Ц екавш и ри  
пока н еуд о в л етв о р и тел ьн о  осваиваю т рыночный ф о н д  
угля .

З а  и стекш и е д е в ять  м е ся ц е в  чуть б о лее  чем  на три 
четверти реали зо ван о  задан и е  по поставке  п о тр е б и те ­
лям  д р о в . П ричем  наи бо лее  тр ево ж н о е  п олож ен ие сл о ­
ж илось в Телавском , Ц и тел ц кар о й ско м , Т е р ж о ль ско м , 
Д м ан и сско м  и в неко то р ы х д р уги х  район ах . П лохо  по­
ка за б о тятся  о б  обесп ечении  др о вам и  своих п о тр е б и те ­
лей и м и нистерства пищ евой п р о м ы ш лен н о сти , то р го в ­
ли, п ро м ы ш лен н ости  стр ои тельны х м ате р и ало в , к у л ь ­
туры .

В январе н ы н еш н его  года на страниц ах наш ей га з е ­
ты  сооб щ ало сь  с  том , что в р е зул ьта те  н е р а сто р о п ­
ности хозяй ствен н и ков  в течение  н е ско льки х  дн ей  в 
1  билиси о тсутство вал  кероси н , что вы звало  вполне р е ­
зонны е п р етен зии  н аселен и я . О д н ако  ур о ки  прош лой 
зим ы  не пош ли вп ро к . И нынче ор ганизац и и  М ин торга 
и Ц екавш ири  почем у-то не сп еш ат осваивать ф о н д ы  на 
керосин и печное топ ливо . Н ечем  по хвастаться  в это м  
отнош ении то р го в ы м  о р ган и зац и ям  С у х у м и , Ц хинвали , 
Гори, Ч иатура , А хал ц и хск о го , Ц а ге р ско го  и М ести й ско го  
районов. П ричем , в вы со ко го р н ы х районах та к а я  м е д л и ­
тельно сть  чр евата  сам ы м и сер ьезн ы м и  осло ж н ен иям и . 
Если не уп рави ться с переб р о ско й  горю че-см азочны х 
м атериалов  во в р е м я , д о  первого  больш о го  сн е га , то 
м ож но во о б щ е оставить  населен ие  зд еш н и х м е с т  без 
достаточного  количества топлива .

Свои тр ебо ван и я зим а п р е д ъ я в ляе т и к  д р уги м  
служ б ам  го р о д ск о го  хо зяй ств а . О  тщ ательн о й  п о д го ­
товке к р а б о те  в зим н их усло ви ях  н е о б хо д и м о  п о за б о ­
титься работн и кам  го р о д ско го  тр ан сп о р та . О  них ж е  в 
первую  о ч е р е д ь  до л ж н ы  п о дум ать  и сл уж б ы , о твечаю ­
щие за те хн и ческо е  со сто ян и е  д о р о г , улиц .

Зи м а вносит сущ е ств е н н ы е  корр ективы  и в д е я те л ь ­
ность то р го вы х ор ган изац и й . З акр ы ва ю тся  л е тн и е  па­
вильоны, к а ф е  п од о ткр ы ты м  н еб о м , свор ачивается 
торговля с ло тко в . А  это  значит, что  надо  п р о д ум ать , 
как ком пенси ровать  э то  со кр ащ ен и е  то р го во й  се ти , с 
тем  чтобы не сн и зить  объ ем  то вар о о б о р о та , м акси ­
мально у д о в л е тв о р и ть  сп р о с  н аселен и я .

М ного  забо т в эту  п ор у в о зн и кае т и у  работников 
культуры , особ ен н о  на "Ч еле . В зи м н ее  в р е м я , ко гда 
р езко  со к р ащ ае тся  о бъ ем  р а б о т , есть  возм ож н о сть  
ш ире привлечь се л ьск и х  тр уж ен и ко в  к  участию  в  куль ­
турной ж и зн и  р айо н а , и н тересн ей  о р ган и зо вать  их до- 
сУг. Но д л я  это го  н ад о  не то л ько  со ставить  план р а ­
боты , н е о б хо д и м о  п р е ж д е  всего  п о заб о ти ться , чтобы 
сельский  к л уб , би б л и о те ка  бы ли как  с л е д у е т  о тр е м о н ­
тированы , в них б ы ло  ую тн о  и теп ло .

С ло во м , накануне зи м ы  у  м естн ы х С о вето в , ко м м у­
нально-бы товы х сл уж б  и учр еж ден и й  куль тур ы  забот 
хоть отб авляй . Е сть  ср е д и  них таки е , ко то р ы е  тр е б у ­
ю т активной м об илизац и и  м атери альн ы х и техн и ческих 
средств , д л я  реш ен и я д р уги х  достато ч н о  проявить в ы ­
сокую  о р ган изо ван н о сть , до б р о со в е стн о сть  и инициати­
ву*

Партийны е к о м и теты  до лж н ы  взять  под  свой н еос­
лабный кон тр оль  о сущ е ствл е н и е  все х  нам еченны х ме- 
роприятий по п о д го то в ке  к  зим е , о к азать  хозяй ствен н ы м  
°Р ган и зац и ям  де й ств е н н ую  пом о щ ь в устр ан ен ии  и м е­
ю щ ихся н едо ч ето в , сд е л ать  так , чтобы  это т слож ны й 
период го д а  не о казал  ско лько -н и б удь  о тр и ц ательн о го  
в°зд е й ств и я  на пр о изво дствен н ую  ж и зн ь  и бы т лю д е й .

±  В А Д Ж А Р И И  Н А Ч А Л С Я  выборочный сбор  м ан д ари н ов . П ервы й урож ай зо ло ти сты х плодов 
п олучат к  праздничном у о ктяб р ьско м у сто лу тр уд ящ и е ся  М о сквы , Л е н и н гр ад а , Тбилиси и д р у ­
гих  го р о д о в  стр ан ы . С п ец иальн ы е ж елезн о д о р о ж н ы е  составы  п о в е зут  свы ш е ты сячи  тонн м ан д ари ­
нов , собранны х ц и тр усо во д ам и  хозяйств  Х елвач аур ско го  и К о б ул е тско го  районов.

Вы полняя п р о гр ам м у развития ци трусовод ства —  этой важ ной отрасли  се л ьско го  хо зяй ств а , к о л ­
хо зы  и со вхо зы  до б иваю тся больш их усп ехов  в повыш ении ур о ж ай н о сти , вы полняю т и п еревы ­
полн яю т плановы е задан и я и социалистические о б язательства .

Н а  с н и м к е ;  выборочны й сбор м андаринов в А ха лш е н ск о м  ц и трусовом  со в хо зе  Х елвач аур ­
ско го  района. На п е р е д н е м  плане ц и трусовод  Натела То б идзе .

Ф о то  Н. А ка стась е в а . (Ф о то хр о н и ка  Гр узИ Н Ф О Р М а).

ОБЯЗАТЕЛЬСТВА— Д Е Л О  ПРОВЕРЯЕТ

ТОРОПИСЬ, КАРТОФЕЛЕВОД!
Труженикам Ахалцихско­

го района в нынешнем году 
предстоит п р о и з в е с т и  
22 .158 тонн картофеля. От­
сюда 9 .000 тонн клубней 
по плану необходимо про­
дать государству. Из 1.490 
гектаров, занятых под кар­
тофель, копка клубней прове­
дена почти на всей площади. 
Государству продано более 
4 .000 тонн картофеля.

Положение в районе сло­
жилось серьезное. Урожай­
ность не превышает пока 
75 центнеров. Правда, за 
счет более высокой урожай­
ности в Цкалтбилском и 
Схвилисском с о в х о з а х  и 
колхозе села Вале средний 
выход картофеля в районе 
может подняться до 90 — 
100 центнеров. Однако и 
этот показатель для условий 
Ахалцихского района нель­
зя считать высоким.

Сдали свои позиции в ны­
нешнем году картофелеводы 
Агарского совхоза. Распро­
странившееся заболевание 
растений привело к тому, 
что здесь в среднем получа­

ют с гектара не более 50 
центнеров картофеля. При 
плане 850 тонн совхоз пока 
продал государству пример­
но половину.

Плохой уход за плантаци 
ями. несоблюдение агротех­
ники привело к тому, что 
резко снизилась урожай­
ность в Минадзевском и 
Свирском совхозах. По пред­
варительным данным, в этих 
хозяііствах получили с гек­
тара соответственно 44 и 47 
центнеров клубней.

Спору нет, неустойчивая 
погода во многом сказалась 
на урожае картофеля. Меж­
ду тем, в хозяйствах, где 
с самого начала дело было 
поставлено на должную вы­
соту. урожай вырастили хо­
роший. В  этой связи хочется 
отметить целенаправленную 
работу коллектива Цкалтопл­
еного совхоза и тружени­
ков колхоза села Вале. В 
первом хозяйстве страда 
уже завершается. Совхозные 
картофелеводы получают в 
среднем по 112 центнеров 
клубней с гектара. В кол­
хозе села Вале страда уже

завершена. Здесь взяли в 
среднем с гектара 105 цент­
неров клубней. Картофеле­
воды обоих хозяйств имеют 
возможность- продать госу­
дарству значительно больше 
продукции, чем планирова­
лось.

Неплохо идут дела и у 
коллектива Ахалцихского 
государственного питомни­
кового хозяйства-техникума. 
При плане 150 тонн государ­
ству уже сдано около 200 
тонн картофеля. В среднем 
в хозяйстве получено по 11(5 
центнеров клубней с гектара.

Несмотря на то, что в хо­
зяйствах Ахалцихского рай­
она картофель уродился не 
столь щедро, как в прош­
лые годы, у тружеников 
есть все возможности не 
только ■ обеспечить себя се­
менами, но и продать госу­
дарству плановое количест­
во картофеля. Для этого 
следует форсировать темпы 
уборочных работ, взять весь 
урожай, не оставив в поле 
ни одного клубня.

Ш . ГУ РУ Л И .
[К о р р . «Зар и  Востока»].

Товарищу УСТИНОВУ 
Дмитрию Федоровичу

Центральный Комитет К П С С , Президиум 
Верховного Совета С С С Р  и Совет Минист­
ров С С С Р  горячо поздравляют Вас, видного 
деятеля Коммунистической партии и Совет­
ского государства, в день Вашего семидеся­
тилетия.

От всего сердца желаем Вам. дорогой 
Дмитрий Федорович, долгих лет жизни, 
доброго здоровья и плодотворной деятель­
ности на благо нашей партии и советского 
народа.

ЦЕНТРАЛЬНЫЙ КОМИТЕТ П РЕЗИ ДИ УМ  ВЕРХО ВНО ГО  
КП СС СО ВЕТА  СССР

У К А З

СО ВЕТ МИНИСТРОВ 
СС С Р

П Р ЕЗИ Д И У М А
В Е Р Х О В Н О ГО  С О В Е Т А  

С С С Р
О П РИ СВО ЕН И И  ЗВ А Н И Я  
ГЕ Р О Я  С О В Е Т С К О Г О  С О Ю З А

М А Р Ш А Л У  С О В Е Т С К О Г О  
С О Ю З А  

У С Т И Н О В У  Д . Ф .

За большие заслуги перед 
Коммунистической партией и 
Советским государством в 
укреплении обороны страны 
в годы Великой Отечествен­
ной войны и в послевоенный 
период и в связи с семидеся­
тилетием со дня рождения 
присвоить члену Политбюро 
Ц К  КП С С , министру оборо­
ны С С С Р  Маршалу Совет­
ского Союза Устинову Дмит­
рию Федоровичу звание Ге­
роя Советского Союза, с вру­
чением ему ордена Ленина 
и медали '«Золотая Звезда».

П р е д се д ате л ь  П р ези ди ум а  
Верховно го  С о вета  С С С Р  

Л . Б Р ЕЖ Н ЕВ

С е к р е тар ь  П рези диум а
Верховно го  С о вета  С С С Р  

М . Г Е О Р Г А Д З Е .

М осква , Кр ем ль .
27 о ктяб р я  19/8 г.

ТРУДЯЩ ИЕСЯ СОВЕТСКО ГО  С О Ю ЗА ! АКТИВНЕЕ БОРИ­
ТЕСЬ ЗА ПОВЫШЕНИЕ ОРГАНИЗОВАННОСТИ, УКРЕПЛЕНИЕ 
ПОРЯДКА И ДИСЦИПЛИНЫ НА КАЖ Д О М  УЧАСТКЕ РАБО ­
ТЫ! ДОБИВАЙТЕСЬ ЭКОНОМИИ СЫРЬЯ, ТОПЛИВА, ЭЛЕКТ­
РОЭНЕРГИИ, М ЕТАЛЛА И ДРУГИХ М АТЕРИАЛОВ!

(И з  П ризы вов Ц К  К П С С ).

И Н Г У Р И Г Э С :  Н А  Ф И Н И Ш  Н О И  П Р Я М О Й

СОРЕВНОВАНИЕ МНОЖИТ УСПЕХИ
«Внимание! Говорит ра­

диоузел строительства Ин- 
гуриГЭС . Сообщаем итоги 
социалистического соревно­
вания за минувшие сутки ...»  
Звонкий голос диктора на­
зывает десятки имен особо 
отличившихся н а к а н у н е  
строителей и монтажников, 
смен и бригад, сообщает по­
следние новости с арочной 
плотины, из подземного зда­
ния ГЭ С . рассказывает о 
ходе работ в деривационном 
тоннеле, который вот-вот 
примет первые сотни кубо­
метров большой ингурской 
воды...

В хорошем рабочем рит­
ме идут строители флагмана 
гидроэнергетики Закавка­
зья к 61-й годовщине Вели­
кого Октября. Высокий тру­
довой энтузиазм, четкость, 
слаженность работы всех 
з в е н ь е в  огромного строи­
тельного конвейера — ха­
рактерные черты этих по­
следних, самых напряжен­
ны х предпусковых дней 
крупнейшей стройки респуб­
лики. Коллективы каждого 
участка, каждой бригады 
полны стремления преподне­
сти празднику Октября свой 
трудовой подарок — пустить 
первый гидроагрегат Ингур­
ской э л е к т р о с т а н ц и и .  
«Пуск — досрочно!» — под 
этим девизом трудятся се­
годня на Ингури и ветераны, 
и молодежь. Каждый день 
приносит рекорды, каждый 
день наполнен особой значи­
мостью. Наивысшего накала 
достигло социалистическое 
соревнование, которое воз­
главили коммунисты строй­
ки.

За  девять месяцев пуско­
вого года в целом по строи­
тельству Ингури ГЭ С  освое­
но без малого 23 миллиона 
рублей — почти в полтора 
раза больше, чем планиро­
валось. В тело высотной 
арочной плотины уложено 
415 тысяч кубометров бето­
на. В  напорно-деривацион­
ном тоннеле произведена 
укрепительная цементация 
более чем на 338 тысячах 
погонных метров — это на 
4 ,3  тысячи метров больше 
планового задания...

Таких темпов стройка 
еще не знала. И если гово­
рить о «секретах» сегод­
няшних ритмов, главный — 
в хорошо налаженном соци­
алистическом соревновании 
за достижение наивысших 
показателей в труде. Учи­
тывая сложные задачи, сто­
ящие перед коллективом 
«Ингуригэсстроя» и его суб­
подрядных организаций, пар­
тийная. профсоюзная и 
комсомольская о р г а н  иза- 
ции строительства еще вес­
ной нынешнего года решили 
изменить условия социали­
стического соревнования. 
Объединенным профсоюз­
ным комитетом строительст­
ва совместно с республикан­
ским комитетом профсоюза 
работников электростанций 
и электротехнической про­
мышленности были разрабо­
таны новые условия — ре­
шено было подводить итоги 
трудового с о п е р  ничества 
ежедневно. Сейчас уже с 
уверенностью можно гово­
рить о том. что такая орга­
низация соревнования пол­
ностью себя оправдала: ши­

ре стала гласность, стро­
же — контроль за х о д о м  
выполнения обязательств. А  
главное — резко возросли 
темпы работ на всех важ­
нейших объектах.

На днях на стройке чест­
вовали коллектив С У  высот­
ной плотины: он снова вы­
шел победителем в соревно­
вании, добившись за девять 
месяцев наилучших показа­
телей. Много теплых слов 
было сказано в адрес руко­
водства строй управлен и я 
(начальник С У В П  —  П. Бы- 
чек), его партийной и проф­
союзной организаций (секре­
тарь партбюро К . Квиркве- 
лия. председатель построй- 
кома 11. Богушевская), су­
мевших нацелить коллектив 
на ударный, самоотвержен­
ный труд. А  трудятся нака­
нуне пуска строители плоти­
мы действительно ударно. 
В  полтора раза перекрывает 
суточные графики бригада 
А . Меликова. В  авангарде 
с о р е в н о в а н и я  и бригады 
И. Федорчука и Н . Акобия, 
О. Блиадзе и Р . А гая. Та­
кой же настрой — в кол­
лективах других подразделе­
ний стройки. И в этом на­
строе — надежная гарантия 
того, что строители Ингу- 
риГЭС, развернувшие соци­
алистическое соревнование 
за досрочный пуск первого 
агрегата станции к годовщи­
не Великого Октября, с 
честью сдержат свое рабо­
чее слово.

В . Ч А Ч И БА Я ,
п р е д се  д  а т е  л ь  о б ъ е д и ­
ненного  ко м и те та  п р о ф с о ­
ю за  стр о и тельства  Ингури- 
ГЭС.

В Центральном Комитете Компартии Грузии, 
Совете Министров Грузинской ССР, 
Грузинском республиканском совете 

профсоюзов и ЦК ЛКСМ Грузии
Ц К КП  Грузии, Совет Министров Грузинской С С Р , Гр у­

зинский республиканский совет профсоюзов и Ц К  Л КС М  Гру­
зии рассмотрели вопрос о развертывании республиканскою 
социалистического соревнования между министерствами и ве­
домствами, предприятиями союзного подчинения за лучшую 
организацию грузовой работы на подъездных путях предприя­
тий и организаций по сокращению простоев и эффективному 
использованию железнодорожных вагонов.

В принятом постановлении 
отмечается, что в целях даль­
нейшего повышения эффек­
тивности использования транс­
портных средств и более пол­
ного обеспечения потребно­
стей народного хозяйства в 
железнодорожных перевоз­
ках, широкого вовлечения 
коллективов предприятий и 
организаций республики в вы­
полнение постановления Ц К 
К П СС  «Об организаторской 
работе Челябинского обкома 
К П СС  по сокращению про­
стоев вагонов под грузовыми 
операциями и обеспечению 
их сохранности на промыш­
ленных и железнодорожных 
предприятиях области», с 
октября 1978 года разверты­
вается республиканское со­
циалистическое соревнование.

Соревнование организовано 
по двум группам: среди ми­
нистерств и ведомств и сре­
ди предприятий союзного под­
чинения. При ежекварталь­
ном определении победителей 
будут учитываться такие по- 
казатели, как сокращение 
простоев вагонов под грузо- 
выми операциями против 
нормы, выполнение задания 
по статистической нагрузке 
на вагон, плана погрузки ва­
гонов, полная выгрузка и

очистка вагонов, сохранность 
подвижного состава, безопас­
ность движения поездов на 
подъездных путях.

В  постановлении отмечает­
ся, что материалы для под­
ведения итогов республикан­
ского социалистического со­
ревнования готовят министер­
ства и ведомства, предприя­
тия союзного подчинения сов­
местно с соответствующими 
республиканскими комитета­
ми отраслевых профсоюзов, 
а также управлением и Дор- 
профсожем Закавказской же­
лезной дороги и представ­
ляют в республиканскую ко­
миссию по руководству со­
циалистическим соревновани­
ем до 20-го числа месяца, 
следующего за окончанием 
квартала. Итоги подводятся 
ежеквартально.

Для победителей республи­
канского социалистического 
соревнования учреждено но 
одному переходящему Крас­
ному знамени Ц К КП  Грузии. 
Совета Министров Грузин­
ской С С Р . Совпрофа Грузии 
и Ц К  Л КС М  Грузии с дипло­
мами и денежными премиями 
для каждой группы.

Обкомам, горкомам и рай­
комам КП Грузии, министер­
ствам и ведомствам, руково­

дителям промышленных и 
транспортных предприятий, 
Советам Министров автоном­
ных республик, исполкомам 
областных, городских и рай­
онных Советов народных де­
путатов, всем партийным, 
профсоюзным и комсомоль­
ским организациям республи­
ки поручено развернуть ши­
рокую политическую и орга­
низаторскую работу по раз­
вертыванию республиканско­
го социалистического сорев­
нования за ликвидацию и 
дальнейшее сокращ е и и е 
сверхнормативных простоев 
железнодорожных вагонов, 
их сохранность и качествен­
ную очистку, по более полно­
му обеспечению потребности 
народного хозяйства в пере­
возках; направить усилия со­
ревнующихся на максималь­
ное использование грузо­
подъемности и вместимости 
вагонов, ускорение их оборо­
та, установление четкого ре­
жима работы, не допускающе­
го снижения уровня погрузки 
н разгрузки вагонов в выход­
ные дни и ночное время, на 
повышение уровня механиза­
ции погрузочно-разгрузочных 
работ, улучшение состояния 
подъезлны х железнодорож­
ных путей: создать участни­
кам соревнования нормаль­
ные условия для высокопро­
изводительного труда, уста­
новить систематический кон­
троль за ходом республикам 
ского социалистического со­
ревнования.

( ГрузИ Н Ф О РМ ).

ПРИЕМ В ЦК КП ГРУЗИИ
29 октября первый секре­

тарь Ц К  КП  Грузии Э . А . 
Шеварднадзе принял Чрез­
вычайного и Полномочного 
Посла Народной Республики 
Болгарии в С С С Р  Димитра 
Ж улева и имел с ним сердеч­
ную беседу, прошедшую в 
дружеской обстановке.

Тов. Ж улев рассказал о 
ходе хозяйственного и куль­
турного строительства в Н Р Б , 
об успехах трудящихся Бол­
гарии, о практике организа­
ционно-партийной работы 
Болгарской компартии. Тов. 
Ж улев передал тов. Шевард­
надзе дружеский привет от

Первого секретаря ЦК Бол­
гарской коммунистической 
партии. Председателя Госу­
дарственного совета Н Р Б  То- 
дора Живкова и трехтомник 
его сочинений.

Тов. Шеварднадзе инфор­
мировал гостя о том, как 
трудящиеся Грузин борются 
за претворение в жизнь за­
даний десятой пятилетки, 
решений X X V  съезда КП С С , 
об их достижениях в различ­
ных отраслях экономики, о 
задачах, которые им пред­
стоит решить в ближайшее 
время для безусловного вы­

полнения планов социально 
и экономического развит* 
республики. Тов. Шевардн 
дзе попросил тов. Ж улеі 
передать тов. Тодору Жнвк 
ву горячую благодарность ; 
внимание.

В беседе приняли участі 
заместитель ІІредседате.) 
Совета Министров Грузи 
ской С С Р  О. Е . Черкези 
заведующий отделом зар 
бежных связей Ц К  КП Гр 
эии В. М. Хинтба, первь 
секретарь посольства Н Р Б  
С С С Р  М. Калинова.

(ГрузИ  Н Ф О РМ ).

« С А Л Ю Т - 6 »  —  « С О Ю З - 3 1 »

ПОДГОТОВКА К ВОЗВРАЩЕНИЮ
Ц ЕН ТР У П Р А В Л ЕН И Я  П О Л Е ­

Т О М , 30 о к тяб р я . (Т А С С ). Бли­
зи тся  к заверш ен и ю  о р б и таль­
ный п олет косм онавтов  В ла­
д и м ир а Ко вален ка  и А л е к с а н д ­
ра И вэнченкова .

Э ки п аж  п ер ен р си т и у к л а ­
д ы в ает в сп ускаем ы й  аппарат 
ко р аб ля  «С ою з-31» кассеты  с 
плен кой , п о летн ую  д о к у м е н та ­
цию  и д р у ги е  м атер и алы  п ро ­
в еден н ы х и сследо ван и й , в б ы ­
товой  о тсе к  ко р аб л я  —  и сп о ль­
зованное о б о р уд о в ан и е , а так­
ж е  вы п о лн яет раб о ты  по те хн и ­
ческо м у обслуж ивани ю  станции

и п о д го то вке  ее  к п о лету  в 
авто м ати ческо м  р е ж и м е .

С е го д н я  с п о м о щ ью  р е ги с т ­
ри р ую щ ей  ап п ар атур ы  «Поли- 
ном-2М »_ « Р е о гр а ф »  и с и с­
п ользован и ем  в а к у ум н о го  к о ­
стю м а «Чибис» п р о в о д и тся  м е ­
д и ц и н ско е  о б с л е д о в а н и е  к о с ­
м онавтов с ц е ль ю  о п р е д е ле н и я  
реакц ии  се р д е ч н о -со суд и сто й  
си стем ы  на и м итац ию  дей ствия 
ги д р о ста ти ч е ско го  давлен и я .

В  п р о гр а м м у  р аб о ч е го  дня 
в клю чен ы  та к ж е  м ед и ко -б и о ­
ло ги чески й  эк сп е р и м е н т по 
и зуч ен и ю  д и н ам и ки  и зм ен ен ия 
с о став а  газо во й  с р е д ы  в п о м е­

щ ениях ко м п л е кса  и ф о т о г ; 
ф и р о в ан и е  зем н о й  поверх* 
сти .

З а  м инувш ие дни на устанс 
ке  «К р и сталл»  косм он авта , 
вы полнена о ч е р е д н а я  сер  
те хн о л о ги ч ески х  экспери м * 
тсв .

П о д о к л а д ам  экип аж а и д* 
ным те л е м е тр и ч е ско й  инф с 
м ации , б о р то вы е  си сте м ы  с 
б и гальн о го  к о м п л е кса  « ( 
лю т-6» —  «С о ю з-3 1 »  ф ункц» 
нирую т н о р м альн о .

К о см о н авты  В лад и м и р  Ко і 
л е н о к  и А л е к с а н д р  Иввнченю 
ч увствую т се б я  хо р о ш о ,



ВЫШЕ ЗНАМЯ ЛЕНИНСКОЙ ДРУЖБЫ НАРОДОВ 
И СОЦИАЛИСТИЧЕСКОГО ИНТЕРНАЦИОНАЛИЗМА!

Дорогие товарищи! Доро­
гие друзья!

Сегодня открываются Дни 
советской литературы в Гр у­
зии. Смею вас заверить, что 
каждый трудовой день нашей 
республики — день советской 
литературы в Грузии, ибо 
ваше слово, слово писателя, 
так же необходимо трудово­
му человеку, как хлеб насущ­
ный.

Но Дни советской литера 
туры в Грузин — это особые 
дни, дни особого торжества 
идей социалистического ин­
тернационализма и советско­
го патриотизма, ленинской 
дружбы и братства наших на­
родов и наших литератур.

Сегодня грузинская земля, 
народ Грузии, все многона­
циональное население нашей 
республики и ее писательская 
семья встречают у  себя дома 
горячо любимых своих брать­
ев и сестер со всех концов 
нашей необъятной Совет­
ской Родины.

Проведение по инициативе 
Союза писателей С С С Р  дней, 
фестивалей, декад советской 
литературы в братских рес­
публиках стало доброй тра­
дицией. Эти мероприятия 
проходят как культурно-по­
литические акции высокого 
интернационалистского звуча­
ния. А  это говорит о том, что 
писательская организация 
страны живет полнокровной 
жизнью творческого интерна­
ционалистского коллектива.

О таких масштабных встре­
чах литераторов могли лишь 
мечтать лучшие писатели 
прошлого.

Дни советской литерату­
ры — не просто радостное со­
бытие. Это, вместе с тем, од­
но из ярких проявлений важ­
нейших социальных и нрав­
ственных принципов, которые 
лежат в основе всего нашего 
общественно - политического 
уклада, нашего представле­
ния о прекрасном, о,добре и 
справедливости. ІІаш а дело­
вая и творческая встреча, на­
ше сегодняшнее торжество.— 
это торжество идеалов ин­
тернационализма и социали­
стического гуманизма, торже­
ство идей Свободы, Равенст­
ва, Братства, Труда, Мира и 
Счастья на земле! Потому 
что истинно писательское сло­
во всегда было, есть и будет 
словом знаменосца счастья и 
справедливости. А  советская 
литература, рожденная, вы­
росшая и духовно закаленная 
в эпоху социализма, образно 
говоря, трижды исповедует 
эту  самую высокую и чело­
веческую веру. И не только 
исповедует, но и всю свою 
звонкую силу отдает ей.

Следуя доброй традиции, 
мы с вами вчера возложили 
венки к памятнику В . И . Ле­
нину.

Это  символично. Живые 
цветы от творцов живого х у ­
дожественного слова вечно 
живому Ленину!

М ы, все жители нашей 
республики, гордимся тем. 
что на нашей земле был воз­
двигнут один из первых в 
стране памятников В . И. Л е­
нину. Много памятников воз­
двиг народ своему великому 
вождю, но нет прекраснее 
памятника, воздвигнутого ему 
великими мастерами художе­
ственного слова.

Огромное спасибо вам, то­
варищи, говорят за это пар­
тия и народ!

Партия и Ленир —
близнецы-братья.

К то  более
матери-истории ценен?

М ы говорим — Ленин, 
подразумеваем —

партия.
Мы говорим— партия, 

подразумеваем —
Ленин!

Принося живые цветы к 
памятнику Ленину, мы с ва­
ми еще раз присягнули на 
верность ленинским принци­
пам партийности, классово­
сти, народности литературы 
и искусства, бессмертным ле­
нинским принципам партий­
ной заботы, партийного ру­
ководства этой важнейшей 
сферой нашей духовной жиз­
ни.

Мы возложили венки к па­
мятнику гениальному поэту 
и мыслителю грузинского на­
рода, вдохновенному певцу 
дружбы народов Ш ота Р уста­
вели. Тем самым мы подчерк­
нули живую связь времен и 
поколений, тем самым мы по­
казали, что мы, советские 
люди,— наследники всего цен­
ного, что создано классиками 
прошлых времен. Тем самым 
мы с вами подчеркнули, что 
живое слово писателя бес­
смертно.

Друга кто себе не ищет —
Самому себе он враг.
Так говорил великий Р у ­

ставели.
Стоя у памятника Руставе­

ли, я  вспоминал день откры­
тия памятника великому гр у­
зинскому поэту X I I  века в 
Москве X X  столетия.

День, когда всеми нами 
Горячо любимый Леонид 
Ильич Брежнев, не только 
всемирно признанный вели­
кий руководитель партии и 
государства, верный продол­
жатель дела Ленина, но пос­
ле публикации выдающихся 
по своим идейным и художе­
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ственным достоинствам про­
изведений «Малая земля* и 
«Возрождение», несомненно, 
еще и маститый писатель, от­
крыл памятник Руставели в 
Москве, —  это был великий 
день в жизни нашего наро­
да.

Партия и народ чествовали 
не только Руставели, а поэ­
зию вообще, бессмертное ху ­
дожественное слово.

Мы вместе с вами, доро­
гие товарищи, в Дни совет­
ской литературы в Грузии 
откроем памятник великому 
советскому поэту, нашему 
земляку. неповторимому и 
вдохновенному певцу комму­
низма Владимиру Владими­
ровичу Маяковскому.

Своей высокой поэзией он 
обессмертил народ — строи­
тель коммунизма. И народ 
обессмертил его, воздвигая па­
мятники поэту. Конечно, кра­
сив памятник, воздвигаемый 
Маяковскому в Тбилиси, но 
самый красивый и вечный па­
мятник поэту давно воздвиг­
нут в ‘сердце нашего народа.

Он много и славно пел о 
Грузии.

Я  знаю: 
глупость — эдемы и рай!

Но, если
пелось про это.

Должно быть.
Грузию.

Радостный край,
подразумевали поэты.

Как не вспомнить здесь 
слова из чудесных «Сонетов 
о Грузии» прекрасного рус­
ского поэта и прозаика Вла­
димира Солоухина, близко 
познакомившегося с тружени­
ками Советской Грузии.

« В  раю, увы, не райская 
работа».

«Полдневный труд под 
солнцем не воспет*.

Д а, мы ждем от писателей
новых произведений о чело­
веке труда, ибо. хоть и напи­
сано немало и неплохо, но 
наш советский трудовой че­
ловек — строитель будущего 
достоин еще лучшей песни.

Лучшая песнь каждого поэ­
та, лучшее слово каждого 
писателя должны быть по­
священы человеку физиче­
ского и умственного труда, 
олицетворяющему собой все 
возвышенные интернациона­
листские ценности человека 
эпохи зрелого социализма.

Таково веление времени. 
Сам коммунистический труд 
несет в себе высокое интер­
националистское содержание. 
Он по своему характеру ин­
тернационален.

Именно таким трудом соз­
дано все ценное в нашей 
жизни.

В  успехи, достигнутые в 
нашем экономическом и со­
циальном развитии, вносят 
свой достойный вклад трудя­
щиеся Грузии, о чем свиде­
тельствуют результаты раз­
вития народного хозяйства 
Грузинской С С Р  за прошед­
ший период десятой пятилет­
ки. Этот вклад —  заслуга 
трудового человека, интерна­
ционалиста и патриота.

Философская концепция 
современного человека, эсте­
тический идеал советского 
человека, взятый на воору­
жение нашей литературой и 
искусством, рождены жиз­
нью, прежде всего трудовой 
жизнью советского народа.

У  нас впереди интересные 
встречи, беседы за «круглым 
столом» на тему «Интерна­
ционализм советской лите­
ратуры в эпоху развитого со­
циализма», интернациональ­
ный литературный вечер в 
городе сорока братьев, где 
дружно живут и созидают 
дети сорока народов С С С Р , 
в городе грузинских метал­
лургов и химиков Рустави.

Состоится большой лите­
ратурный вечер «Великие 
русские писатели и Грузия», 
встречи с представителями 
рабочего класса, колхозного 
крестьянства, интеллигенции; 
беседы в Главной редакцион­
ной коллегии по делам ху­
дожественного перевода при 
Союзе писателей, в творчес­
ких союзах. Вы  посетите на­
ши театры и музеи, город- 
музей — древнюю столицу 
Мцхета, столицы: Абхазии — 
Сухуми, Аджарии —  Б а ту­
ми. Юго-Осетии —  Цхинва­
ли, города Кутаиси, Маяков- 
ски, Иоти, Абаша, Аспиндза, 
Телави, Гурджаани, Зугдиди, 
Цхакая. Махарадзе, Чохатау- 
ри, Вани, Гори, Боржоми, 
Ахалцихе, состоятся встречи 
с трудящимися других горо­
дов и районов республики.

Но где бы вы ни побывали, 
с кем бы вы ни встречались 
на нашей земле, вы увидите 
обновленную трудом, бес­
смертной и созидающей си­
лой дружбы народов и ин­
тернационализма. мудростью 
ленинской партии Советскую 
Грузию, любящую поэзию 
Вы  увидите трудолюбивый 
народ, достойный быть воспе­
тым вашим пером.

Вы , дорогие товарищи, по­
сетили тбилисские Музей 
дружбы народов и театр

«Дружба»— эти живые сим­
волы все более крепнущей 
интернационалистской спаян­
ности советских народов.
, Это знамение времени.

Вы были в пантеоне Мта- 
цмннда, на нашей священной 
горе. Она освящена великой 
дружбой народов. Эта гора — 
сама памятник дружбе и 
братству.

Она связана с именем ве­
ликого Грибоедова, легендар­
ной любовью великого рус­
ского поэта и драматурга и 
Нины Грибоедсвой-Чавчава- 
дзе, любовью, ставшей одним 
из самых прекрасных симво­
лов дружбы русского и гру­
зинского народов.

Там, на Мтацминда, поко­
ятся великие наши писате­
ли —  певцы дружбы и брат­
ства народов.

Каждая гора и скала в
Тбилиси, каждая улица и
площадь, каждая пядь земли 
грузинской — словно живая 
песнь дружбе и братству на­
родов.

Знаменательно, что в Дни 
советской литературы в Гру­
зии заложен фундамент па­
мятника одному из основопо­
ложников грузинской совет­
ской литературы, крупнейше­
му грузинскому прозаику X X  
века Константина Гамсахур- 
диа — певцу дружбы наро­
дов.

Дорогие товарищи, вы зна­
ете, что проведение подоб­
ных встреч литераторов брат­
ских республик в разных 
уголках нашей страны стало 
доброй традицией. Это и свое­
образный взаимный творче­
ский отчет писателен, а, 
главное, творческий отчет пе­
ред большим и серьезным от­
рядом читательских масс, это 
и встречи с будущими героя­
ми грядущих произведений, 
это, наконец, возвращение к 
источнику вдохновения — к 
самой гуще жизни, новые 
впечатления, новые знаком­
ства, новые творческие, че­
ловеческие, дружеские взаи- 
мообогащающие связи.

На большом Всесоюзном 
интернационалистском фору­
ме советских писателей, по­
священном теме «Образ ком­
муниста в советской литера­
туре», состоявшемся в Тбили­
си в 1974 году, мы говорили 
о тех высоких духовных цен­
ностях, олицетворением ко­
торых является советский че­
ловек —  интернационалист, 
патриот, строитель коммуниз­
ма.

Этот человек — наш со­
временник растет на наших 
глазах, в трудных битвах за 
рубежи пятилетки. Он всегда 
рядом с нами, он всегда на 
передовых позициях борьбы 
за будущее. Он создает ду­
ховные ценности и ценности 
материальные. Где бы он ни 
работал, он —  солдат пар­
тии, он — созидатель новой 
жизни.

От того памятного форума 
до этих Дней советской лите­
ратуры в Грузии заметно вы­
рос наш трудовой человек —  
строитель прекрасной совре­
менности и еще более пре­
красного будущего.

Дорогие товарищи писате­
ли, мы сегодня рады доло­
жить вам, полпредам совет­
ских народов, что Советская 
Грузия успешно реализует 
решения X X V  съезда К П С С  
и X X V  съезда Компартии 
Грузии, задания десятой пя­
тилетки. За последние годы 
наша республика в пятый 
раз подряд удостоена пере­
ходящего Красного знамени 
Ц К  К П С С , Совета Минист­
ров С С С Р , В Ц С П С  и Ц К  
В Л К С М  за достижение высо­
ких показателей во Всесоюз­
ном социалистическом сорев­
новании.

В результате улучшения 
партийного руководства на­
родным хозяйством, широко­
го развертывания общенарод­
ного социалистического со­
ревнования за эффективность 
и качество достигнуты боль­
шие успехи. Перевыполнение 
планов и обязательств стало 
характерной чертой нашей 
трудовой жизни, надежным 
рычагом дальнейшего подъ­
ема народного хозяйства на­
шей республики, одной из 
основных тенденций его раз­
вития.

Да, в экономике Грузин­
ской С С Р  за последние годы 
достигнуты существенные ус­
пехи. Так , темп прироста 
объема промышленного про­
изводства за два года соста­
вил 13,1 процента, что выше 
уровня, предусмотренного на­
роднохозяйственным планом 
на этот период, на 1,2 пунк­
та. а за девять месяцев те­
кущего года этот показатель 
при плановых 7 процентах 
составил 7 ,2  процента. Тем 
самым республика по тем­
пам роста производства про­
мышленной продукции заня­
ла I I I  место по Союзу, а по 
темпам роста производитель­
ности труда вышла на пер­
вое место.

Я . конечно, не буду черес­
чур занимать ваше внимание 
цифрами, но скаж у, что пла­
новые задания по таким важ­
ным показателям, как произ­
водство нефти, у гл я , чутуна, 
стали, марганца, грузовых

автомобилей, самолетов, элек­
тровозов и т. д .. промышлен­
ность республики выполняет 
со значительным опережени­
ем.

В  республике последова­
тельно осуществляется аграр­
ная политика партии.

Значительных успехов до­
стигли труженики сельско­
го хозяйства. Чаеводы Грузии 
собрали рекордный урожай— 
сдали государству 430 тыс. 
тонн сортового чайного ли­
ста. Уже сегодня в респуб­
лике собрано небывалое ко­
личество высококачественно­
го винограда— 535 тыс. тонн, 
и сбор его продолжается.

Перевыполняются планы 
производства зерна, картофе­
ля. сахарной свеклы, фрук­
тов, цитрусовых, животно­
водческой продукции.

Безусловно, многое сделано 
в области строительства. До­
статочно сказать, что за по­
следние пять лет введено в 
действие основных фондов 
почти на полтора миллиарда 
рублей больше,, чем в пре­
дыдущие пять лет.

Все это — концентрирован­
ное статистическое выраже­
ние результатов трудных поэ­
тических и романтических 
трудовых подвигов и дерза­
ний нашего современника.

Я  не рассказываю лодроб-.. 
но об успехах и еще не ре­
шенных проблемах в народ­
ном хозяйстве Грузии, по­
скольку вы сами можете 
Згвидеть все своими глазами, 
и никакие цифры не могут 
заменить зоркий глаз писа­
теля.

Оздоровление морально­
психологического климата — 
один из важных результатов 
глубоких перемен в полити­
ческой, социально-экономиче­
ской, культурной, партийной 
жизни республики, происхо­
дящих за последние годы. Но 
это процесс не односторон­
ний. В  свою очередь, он ока­
зал благотворное влияние на 
все сферы нашей дея­
тельности.

В  области экономики, как 
мы уже видели, это спо­

собствовало выполнению пла­
нов, встречных планов, со­
циалистических обязательств,
. ускорению темпов развития 
народного хозяйства, научно- 
технического прогресса, про­
изводительности труда, коли­
чественному и качественному 
росту показателей промыш­
ленности. сельского хозяй­
ства, строительства, сферы 
обслуживания:

В  политической жизни 
республики оздоровление мо­
рально-психологического кли­
мата наряду с другими фак­
торами и тенденциями наше­
го развития способствовало 
дальнейшему укреплению на­
шего строк и идейко-полити- 
ческого единства • тру д я - 
щ  и х  с я , ленинской друж­
бы и братства народов, 
союза рабочего класса и кол-' 
хозного крестьянства, совер­
шенствованию социалистиче­
ской демократии, дальнейше­
му сплочению трудящихся 
Советской Грузии вокруг 
Коммунистической партии и 
Советского правительства.

В  области социальной жиз­
ни процесс улучшения мо­
рально-психологического кли­
мата способствовал созданию 
таких условий, когда неуклон­
но повышались материальное 
благосостояние и культурный 
уровень жизни трудящихся.

В  партийной жизни улуч­
шение морально-психологиче­
ского климата способствова­
ло дальнейшему укреплению 
ленинских норм партийной 
жизни и партийного руковод­
ства, утверждению повсемест­
но ленинского стиля работы.

В  культурной жизни рес­
публики оздоровление мо­
рально-психологического кли­
мата также дало ощутимые 
результаты.

Нравственное возвышение 
людей, создание психологиче­
ского климата, присущего со­
циалистическому образу жиз­
ни, способствовало дальней­
шему оздоровлению атмосфе­
ры в творческих союзах и 
коллективах, появлению ли­
тературных и сценических 
героев, образов наших со­
временников.

Свежее зазвучала тема 
коммунистического строи­
тельства, писатели, образно 
говоря, вышли на самую пе­
редовую линию огня.

Оздоровление морально- 
психологического климата — 
это всего лишь один из фак­
торов, способствовавших пе­
ременам, происшедшим в рес­
публике за последние годы. 
ІІе  следует, конечно, пере­
оценивать значение этого без­
условно важного фактора, но 
и недооценивать его нельзя.

Изменения, происшедшие 
в нашей республике после 
исторического постановления 
Ц К К П С С  по Тбилисскому 
горкому партии, обусловле­
ны мудрым ленинским руко­
водством Ц К  К П С С , Полит­
бюро во главе с верным ле­
нинцем Леонидом Ильичом 
Брежневым!

Вас, поэтов и писателей, 
по праву называют «глаша­
таями» времени, летописца­
ми жизни народа, выразите­
ля?,:и его чаяний, раздумий, 
вдохновителями героических

дел. Вы в ряду тех. кто по 
зову сердца и характеру дея­
тельности постоянно держит 
руку на пульсе историческо­
го творчества масс, улавли­
вает биение сердца миллио­
нов и миллионов, без чего ва­
ше слово не может отражать 
правду бытия, служить рево­
люционному преобразованию 
мира на началах добра и 
справедливости, служить об­
щечеловеческому прогрессу.

Жизнь — это процесс, про­
цесс сложный, противоречи­
вый, многослойный. И она , 
преподнесла нам. коммуни­
стам, трудящимся Грузии, 
важный урок: старое, чуж­
дое не уходит бесследно, оно 
может мешать, тормозить 
движение общества вперед, 
если не противопоставить 
своевременно стихии нега­
тивных тенденций, получив­
ших распространение в неда­
леком прошлом и оказавших 
отрицательное воздействие на 
морально - психологический 
климат республики, основан­
ную на научном подходе си­
стему эффективных мер, дик­
туемых социальной и воспи­
тательной политикой партии.

Не вдаваясь подробно во1' 
все эти проблемы, хотелось 
бы сказать, что многие из 
этих негативных явлений бы­
ли вызваны тем, что не пред­
принимались должные усилия 
для ограничения и преодоле­
ния деформации, вызванной, 
наряду с другими факторами, 
ослаблением в свое время 
борьбы с частнособственниче­
скими тенденциями, стяжа­
тельством, вымогательством, 
взяточничеством и другими 
пороками. Я  имею в виду 
последствия недавнего невни­
мания к многотрудным про­
блемам, возникающим на сты­
ке экономических и духовно­
нравственных процессов.

Д ля того, чтобы успешно 
решать вопросы, связанные с 
преодолением негати в н ы х 
тенденций, искоренить вред­
ные привычки и нравы, что, 
по словам В . И. Ленина, «дело 
десятилетий», «дело, требую­
щее поколений», коренным 
образом оздоровить мораль­
но-психологическую атмосфе­
ру и повсеместно утвердить 
высокие принципы социали­
стического образа жизни, мы 
осознали необходимость сде­
лать это делом всего народа, 
а значит — повысить соци­
альную активность трудя­
щихся, усилить и углубить 
чувство и сознание хозяина 
в каждом представителе рес­
публики.

Вот почему мы сочли це­
лесообразным для более по­
следовательного и эффектив­
ного проведения в жизнь со­
циальных установок поли­
тики партии внедрять в на­
ш у работу принципы социо­
логической науки. С этой це­
лью при Ц К КП Грузии был 
создан Совет общественного 
мнения, призванный, подобно 
чуткому барометру, фиксиро­
вать мнение масс, изучать 
на научной основе, что дума­
ют и чего хотят массы.

Исследования обществен­
ного мнения послужили и 
служ ат для нас неплохим 
подспорьем. Сегодня, когда 
во всех сферах нашей дея­
тельности — в . экономике, 
духовной жизни произошли 
заметные сдвиги к лучшему, 
мы можем сказать, что мо­
ральный климат республики 
стал более благоприятным 
для утверждения у нас всех 
ценностей социализма.

В  чем же конкретно про­
изошли и происходят пози­
тивные сдвиги, какова их 
роль в дальнейшем развитии 
нашей республики?

Ориентация на истинно со­
циалистические ценности — 
предпочтение общественного 
интереса личному, привер­
женность коллективизму, ин­
тернационализму, патриотиз­
му, порядочности, словом, 
истинно гражданским моти­
вам поведения, заняла опре­
деляющее место в характере 
и направленности целен и мо­
тивов самоутверждения тру­
дящихся республики.

Комплексные, социально- 
экономические и идеологиче­
ские меры, предпринимаемые 
республиканской парторгани­
зацией во всех сферах и зве­
ньях общественной жизни, 
помогли вскрыть новые ре­
зервы гражданской активно­
сти трудящихся и заложить 
фундамент дальнейшего со­
вершенствования морально- 
исихолсгическ о г о  климата 
республики.

Лучшей гарантией даль­
нейшего оздоровления мо­
рально-психологического кли­
мата в республике является 
последовательное утвержде­
ние во всех звеньях нашей 
жиэни ленинских методов и 
стиля работы, принципиаль­
ной партийной критики и са­
мокритики, неудовлетворен­
ности достигнутым, утверж­
дение такой практики рабо­
ты, когда об ошибках и упу­
щениях честно и открыто го­
ворим народу вс имя исправ­
ления и преодоления нежела­
тельных явлений.

Леонид Ильич Брежнев,

выступая на X X V  съезде 
К П С С , особо отметил, что 
«советские писатели, худож­
ники, композиторы, работни­
ки театра, кино, телевиде­
ния — все, -чей талант и про­
фессиональное умение слу­
жат народу, дслѵ коммуниз­
ма. заслуживают глубокой 
благодарное т и ». И дальше: 
«Настоящий талант встреча­
ется редко. Талантливое про­
изведение литературы или 
искусства — это националь­
ное достояние».

Товарищи!
Придавая Дням советской 

литературы в Грузин боль­
шое культурно-политическое 
значение, мы воздаем долж­
ное всем поэтам, прозаикам, 
драматургам, критикам, ли­
тературоведам, переводчи­
кам, издателям страны.

Именно их талант и труд 
создали великую советскую 
литературу, первую в мире 
литературу социалистическо­
го реализма, играющую не­
оценимую идейно-политиче­
скую и художественную роль 
в воспитании нового челове­
ка — строителя коммунизма, 
укреплении ленинской друж­
бы народов, утверждении в 
сознании трудящихся идей 
социалистического интерна­
ционализма, формировании 
новой исторической общности 
людей — советского народа.

Трудно переоценить значе­
ние дальнейшего укрепления 
и расширения межреспубли­
канских литературных и об­
щекультурных связен.

В  этом отношении многое 
делается как в центре, так и 
на местах, ибо культура, ли­
тература и искусство — важ­
нейшее политическое и идео­
логическое оружие партии.

Я  приведу лишь два при­
мера. В Москве создан Совет 
по грузинской литературе 
при Союзе писателей С С С Р  
во главе с видным советским 
писателем Константином Си­
моновым.

Совет делает большое, по­
лезное дело не только для 
пропаганды лучших достиже­
ний грузинской классической 
и советской литературы, но 
и для дальнейшего развития 
грузинской литературы на­
ших дней.

В  Тбилиси при Союзе пи­
сателей Грузии создана Глав­
ная редакционная коллегия 
по делам художественного 
перевода и литератур н ы х 
взаимосвязей, ведущая пло­
дотворную работу по укреп­
лению межреспубликанских 
литературных связей, по пе­
реводу всех лучших произ­
ведений литератур братских 
народов на грузинский язык 
и лучших произведений гру­
зинских писателей на языки 
народов С С С Р  и зарубежных 
стран.

Советская Грузия, все ее 
народы горячо благодарят 
русских писателей, писате­
лей всех народов С С С Р  за 
великолепные произведения, 
посвященные нашей респуб­
лике, за высокоидейное и вы­
сокохудожественное отобра­
жение нашей жизни.

Грузинские писатели, в 
свою очередь, стараются не 
оставаться в долгу перед сво­
ими собратьями по перу. В 
грузинской поэзии, прозе, 
драматургии создано много 
замечательных произведений, 
посвященных жизни Совет­
ской России, всех братских 
республик.

Однако мы сознаем, что 
этот процесс должен разви­
ваться обоюдно интенсив­
нее — как г.ширь, так и 
вглубь.

Этого требуют специфика 
и интересы высокоразвитой 
интеллектуальной жизни эпо­
хи зрелого социализма.

Встреча наша не только 
торжественная, но и деловая. 
Поэтому хотелось бы сказать 
об ответственности писателя, 
художника перед народом и 
партией.

Надо ли утверждать, что о 
дружбе народов, об интер­
национализме следует писать 
особо талантливо, ибо сама 
святость этой темы не тер­
пит серости и посредствен­
ности.

На X X V  съезде К П С С  осо­
бое внимание уделялось ус­
пехам нашей литературы и 
искусства в разработке таких 
тем, как «производственная», 
подвиг советского народа в 
Великой Отечественной вои­
не, тема морали, нравствен­
ных исканий, тема борьбы за 
мир, за освобождение наро­
дов, интернациональной со­
лидарности народов в этой 
борьбе.

Правдивое, идейное и ху­
дожественное решение этих 
тем служит великому делу 
укрепления ленинской друж­
бы и братства народов.

Воспитывать нового чело­
века — строителя коммуниз­
ма — такова великая мис­
сия, осуществление которой 
в значительной мере довере­
но партией и народом пи­
сателям. деятелям литерату­
ры и искусства.

Радостно сознавать, что 
деятели советской литерату­
ры и искусства достойны этой 
высокой миссии.

Залог успехов литературы 
и искусства социалистическо­
го реализма—-в партийном 
руководстве.

X X V  съезд К П С С  отметил: 
«Партийный подход к вопро­

сам литературы и искусства 
сочетает чуткое отношение к 
художественной интеллиген­
ции, помощь в ее творческих 
поисках с принципиально­
стью. Главным критерием 
оценки общественной значи­
мости любого произведения, 
разумеется, была и остает­
ся его идейная направлен­
ность. Так , по-ленински, и 
поступают Ц К , партийные 
органы, проводящие большую 
работу в этой сфере идеоло­
гической деятельности. Если 
все же нет-нет да и случится, 
что отдельные работники про­
являют упрощенческий под­
ход, пытаются решать адми­
нистративными методами во­
просы, относящиеся к худо­
жественному творчеству, к 
разнообразию форм и инди­
видуальности стилей, то пар­
тия не проходит мимо подоб­
ных случаев, поправляет по­
ложение».

X X V  съезд Компартии 
Грузии, например, особое 
внимание уделил вопросам 
дальнейшего расцвета и раз­
вития литературы и искус­
ства республики, укреплению 
их интернационалистских свя­
зей с братскими литература­
ми.

За последние годы прове­
дена большая работа по все­
стороннему изучению основ­
ных вопросов, связанных с 
развитием грузинской совет­
ской литературы и искусства, 
деятельностью творческих со­
юзе» и учреждений культу­
ры. В основу этой работы по­
ложены ленинские принципы 
партийного руководства ху­
дожественным творчеством, 
последовательное проведение 
ленинских принципов партий­
ности, классовости, народно­
сти литературы и искусства.

И все-тауи самым значи­
тельным в жизни художест­
венной интеллигенции рес­
публики следует признать ее. 
неизмеримо возросшую ак­
тивность, не только творче­
скую, но и общественную, по­
литическую. Теперь писатель, 
художник, композитор — не. 
просто бытописатель всех 
героических дел нашего вре­
мени, но и активный участ­
ник, творец всех тех рази­
тельных - перемен, которые 
происходят во всех сферах 
экономики и культуры.

Расширяются я  масштабы 
художественного творчества. 
По-настоящему актуальны 
произведения, созданные под 
девизами: «Пятилетка и пи­
сатель», «Пятилетка и ху­
дожник», «Композитор — 
пятилетке», «Пятилетка и 
театр», «Пятилетка и кине­
матограф» и т. д.

Деятели литературы и ис­
кусства Грузии, как и все 
трудящиеся республики, уже 
начали подготовку к X X V I 
съезду К П С С  и X X V I  съез­
ду Компартии Грузии.

Поэтому проведению Дней 
советской литературы в Гру­
зии мы придаем особое поли­
тическое значение.

Товарищи!
Сегодня вас с радушием 

принимает грузинская зем­
ля, горячо любимая вами * и 
прекрасная не только своей 
природой, щедрым солнцем, 
но прежде всего теплотой 
чувств, духом интернациона­
лизма, дружбы народов, вы­
кованной веками, выстрадан­
ной священной кровью луч­
ших сынов народа. Мы с 
гордостью вспоминаем бога­
тые традиции литературных 
взаимоотношений, связи с 
Грузией Грибоедова, Пушки­
на, Лермонтова, Льва Толсто­
го, Чехова, Горького, Мая­
ковского, Есенина и многих 
других. Вспоминаем и слова 
В . Белинского: «Кавказу как 
будто суждено быть колы­
белью наших поэтических та­
лантов, вдохновителем и 
пестуном их музы, поэтиче­
скою их родиной».

Открывая Дни советской 
литературы в Грузин, мы се­
годня вспоминаем бессмерт­
ные имена великих основопо­
ложников литературы социа­
листического реализма во 
всех братских республиках, 
выдающихся писате л е й: 
Максима Горького, Владими­
ра Маяковского, Павло Т ы ­
чины, Андрея Головко, Я н­
ки Купалы , Якуба Коласа, 
Сакена Сейфуллина, Мухтара 
Ауэзова, Гафура Гуляма, 
Галактиона Табидзе, Шалвы 
Дадиани, Джафара Джабар- 
лы и Самеда Вургуна; Аве­
тика Исаакяна и Егише Ча- 
ренца, Пятраса Цвнрки, Яни­
са Райниса. Андрея Упита, 
Садриддина Айни. Анд­
рея Лупана, Аалы То- 
комбаева, Берды Кербабаева.

Что же касается нынешних 
встреч деятелей литературы 
и искусства нашей страны, 
то как не вспомнить, что еще 
в X IX  веке великий Пушкин 
вложил в уста Мицкевича 
прекрасную мечту «о време­
нах грядущих, когда народы, 
распри позабыв, в великую 
семью соединятся».

Это вещее пророчество 
сбылось в нашей стране и 
возвысилось на качественно 
новую ступень сегодня — 
в эпоху развитого социализ­
ма, которому Леонид Ильич 
Брежнев дал такую сжатую и 
емкую характеристику: « ...В  
С С С Р  теперь построен раз­

витом социализм, то есть до- 
стигнута такая ступень, та- 
ная стадия зрелости нового 
общества, когда завершается 
перестройка всей совокупно­
сти общественных отношений 
на внутренне присущих со­
циализму коллективистских 
началах».

Эта универсальная в со­
циально-историческом плаке 
формула имеет непосред­
ственное отношение и к той 
сфере, к той области духов 
ной и творческой деятельно­
сти, которая объединила нас. 
дорогие товарищи, на этом 
нашем представительном* ис­
тинно коллективистском фо­
руме.

В  такой же мере относятся 
к смыслу и существу нашей 
встречи, выявляя и на этом 
важном участке свою уни­
версально-масштабную силу, 
слова Леонида Ильича Бреж­
нева о том, что «важным 
признаком развитого социа­
лизма в нашей стране, пока­
зателем растущей однород­
ности советского общества, 
торжеством национальной по­
литики К П С С  стало образо­
вание исторически новой со­
циальной и интернациональ­
ной общности людей —• со­
ветского народа».

Это истинно диалектиче­
ская формула, теснейшим об­
разом связанная с гениаль­
ным ленинским определени­
ем, гласящим, что интерна­
циональная культура не без- 
национальна. Этой ленинской 
мысли применительно к  эпо­
хе развитого социализма со­
ответствует те.зис о советском 
народе как о новой социаль­
ной и интернациональной 
общности. Согласитесь, что 
традиционные понятия —  на­
род и нация — впервые ока­
зались с такой четкостью и 
па такой конкретно-истори­
ческой базе сопряжены в иг- 
тинно диалектическом дву. 
единстве.

X X V  съезд К П С С , обога­
тивший сокровищницу творче­
ского марксизма-ленинизма 
новыми важнейшими теорети­
ческими выводами и положе­
ниями, обобщивший много­
гранный практический опыт 
политической и организатор­
ской деятельности партии в 
условиях коммунистическо- ] 
го строительства, уделил 
большое внимание вопросам 
ленинской национальной по­
литики, диалектике нацио­
нального и интернациональ­
ного в условиях развитого со­
циализма, проблемам воспи­
тания масс в духе советского 
патриотизма и пролетарского 
интернационализма. Это 
вполне понятно, ибо диалек­
тика национального и интер­
национального —  сложная 
диалектика, поистине с эн­
циклопедической широтой и 
полнотой отражающая со­
циально-экономические. со­
циально-политические, идео­
логические, словом, почти все 
теоретические и практические 
грани жизни общества в их 
непрерывном развитии.

В документах партии, твор­
чески развивающих ленин­
ские идеи, обращается вни­
мание на необходимость учета 
двух взаимосвязанных тен­
денций — расцвета и сближе­
ния наций. Их диалектиче­
ская взаимосвязь состоит в 
том, что, во-первых, расцвет 
происходит на основе сбли­
жения и ведет к дальнейше­
му усилению этой тенденции, 
во-вторых, сближение осуще­
ствляется на основе расцве­
та.

Диалектика интернацио­
нального и национального та­
кова, что самые сокровен­
ные национальные чая­
ния и цели, чувства и 
идеалы могут быть достиг­
нуты через торжество 
идей интернационализма. 
Расцвет национального не­
пременно ведет к торжеству 
интернационального. Таковы 
две грани этого одного диа­
лектического целого. Со­
ветский патриотизм и социа­
листический интернациона­
лизм исключают даже ма­
лейшее проявление элементов 
национальной ограниченно­
сти, национальной кичливо­
сти, шовинизма и прочих 
чуждых природе социалисти­
ческого общества явлений.

Социалистическая револю­
ция не выполнила бы возло­
женной на нее исторической 
миссии, если бы она не реши­
ла национального вопроса. 
Можно смело утверждать, что 
любое демократическое дви­
жение, любая революция 
лишь частично и временно 
решают вопросы, стоящие пе­
ред ними, если они не реша­
ют национального вопроса. 
Ликвидация социального, как 
и национального угнетения, 
построение социалистическо­
го и коммунистического об; 
щества являются гарантией 
всестороннего расцвета на­
ций.

Вот где основа основ и, ис­
ходная позиция наших даль­
нейших осмыслений реально­
го глубокого и многообразно­
го процесса во всей совет­
ской культуре, свидетелями 
и участниками которого мы 
сегодня являемся.

Но. разумеется, мы, ком­
мунисты. мировоззрение и 
взгляды котбрых поистине 
питаются мудростью диалек­
тического и исторического 
материализма, прекрасно по­
нимаем и сознаем, что самьп*

(Окончание на 3-й стр.).
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ВЫШЕ ЗНАМЯ ЛЕНИНСКОМ ДРУЖБЫ НАРОДОВ 
И СОЦИАЛИСТИЧЕСКОГО ИНТЕРНАЦИОНАЛИЗМА!

О К О Н Ч А Н И Е .

передовые идеи и принципы, 
исповедуемые нами, не сни­
зошли к нам с неба, не воз­
никли из небытия н пустоты, 
а глубочайшими корнями 
своими уходят в историю че­
ловечества. в историю каж­
дого из народов и всех их 
вместе.. Каждый из народов 
нашей Советской страны мог 
бы с достоинством и честью 
представить на всеобщее обо­
зрение благородную летопись 
деяний и творений, свиде­
тельствующих о том, что в 
самые мрачные и темные вре­
мена исторических блужда­
ний, когда отношения между 
народами и племенами строи­
лись на силе и утверждались 
огнем и мечом, — существо­
вали нравственные порывы и 
мечты, неписаные законы и 
нормы, побуждения и духов­
ные взлеты, которые сбли­
жали и роднили народы. А  
литература, а искусство, а 
поэтическое слово воплощали 
и увековечивали эти естест­
венные и гуманные стремле­
ния. Так происходило и в 
древнейшие времена, оста­
вившие в мифах и сказаниях, 
в песнях и в эпосе высокие- 
примеры межнационального 
побратимства, и в новые, 
близкие к нашей эпохе века, 
вплоть до девятнадцатого.

, у  наших, торжествую­
щих ныне, принципов интер­
национального братства по- 
истине глубокие и прочные 
корни. И не случайно ведь 
в самой Программе К П СС  
подчеркнуты и выдвинуты на 
передний план такие обще­
человеческие понятия, кото­
рые в конечном итоге всег­
да являлись заветной мечтой 
и высочайшей целью жизни 
я борьбы каждого народа, 
трудящихся масс, передовых 
деятелей и лучших умов всех 
стран мира. Ведь не случайно 
моральный кодекс строителя 
коммунизма, сформулирован­
ный в Программе, является 
ни чем иным, как «простыми 
нормами нравственности и 
справедливости, которые при 
господстве эксплуататоров 
уродовались или бесстыдно 
попирались» и которые «ком­
мунизм делает нерушимыми 
жизненными правилами как 
в отношениях между отдель­
ными лицами, так и в отно­

ся* между народами», 
збо «коммунистическая мо- 
аль включает основные, об- 

деѵеловеческие и моральные 
ормы, которые выработаны 

народными массами на протя­
жении тысячелетий в борьбе 
с социальным гнетом и нрав­
ственными пороками».

Борьба с нравственными 
пороками и прославление мо­
ральной стойкости легли, в 
частности, в основу первых 
дошедших до нас памятников 
грузинской поэзии и прозы.

Дорогие товарищи! Дни со­
ветской литературы в Грузии 
проводятся в канун празд­
нования тысячепятисотлетия 
дошедших до нас памятников 
грузинской литературы. Ведь 
земля Советской Грузии — 
это родина многовековой ли­
тературы, дошедшие до нас 
шедевры которой насчитыва­
ют 1.500 лет.

И как не вспомнить сего­
дня с чувством благодарно­
сти и гордости, что, скажем, 
восемь веков назад — здесь, 
в этом городе, устраивались 
поэтические праздники - со­
стязания, что здесь звучали 
стих« Руставели и Низами, 
великая песнь о Давиде Са- 
сунском, стихи многих вели­
ких поэтов тогдашнего За­
кавказья, объединенного уза­
ми совместной борьбы за сво- 
'*>ДУ и независимость своих 
народов; что именно писате­
ли этих народов, презрев ре­
лигиозные и иные различия.

ПЛЕНУМ ЦАГЕРСКОГО 
РАЙКОМА ПАРТИИ
Состоялся пленум Ца- 

герского райкома Компар­
тии Грузии, обсудивший 
организационный вопрос.

Пленум освободил от 
обязанностей первого сек­
ретаря и члена бюро Ца- 
герского райкома партии 
тов. М. Ч . Гвишиани в свя­
зи с переходом на другую 
работу.

Первым секретарем и 
пленом бюро Цагерского 
райкома партии пленум 
избрал тов. Р . Ш . Мхеи- 
дзе.

В работе пленума при­
нимал участие и выступил 
с речью секретарь Ц К  КП 
"рузии тов. Д. И . Палиа­
швили.

Лучшие издания года
Более ш е сти д е сяти  и зд а ­

тельств приняли  участие 
■о ясе со ю зн о м  ко н кур се  на 
лучш ее п р о и зв е д е н и е  науч­
но-популярной ли те р атур ы , 
выпущ енной в 1977 го д у .

П р ези ди ум  правления Все- 
сою зного  о б щ е ств а  «Зна- 

п°Д » е л  итоги  ко н кур са . 
Диплом ов и прем ий  у д о ­
стоены свы ш е 2 0 0  произве­
дений. (ТАСС).

смогли зажечь на духовном 
и географическом перекрест­
ке Запада и Востока факел 
идеи Ренессанса!

Как не вспомнить сегодня, 
что одновременно с этим, за 
тысячи километров к северу 
от нас, на священной земле 
русского, украинского и бе­
лорусского народов, под се­
нью матери городов рус­
ских — в Киеве — соз­
давалось «Слово о полку Иго- 
реве».

Удивительная судьба Да­
вида Гурамишвнлн. этого 
«грузинского поэта, русского 
воина и украинского земле­
дельца», как о нем метко 
сказал в свое время Георгий 
Леонидзе, обогатила грузин­
скую поэзию ред - и по си­
ле звучания, исторической 
содержательности и эмоцио­
нальному богатству темой 
грузино-русско - украинской 
дружбы.

Немногим позже младший 
современник Давида Гурами- 
швили. знаменитый ашуг 
Саят-Нова выступил пламен­
ным певцом такой же трой­
ственной дружбы — на этот 
раз грузино-армяно-азербай­
джанской, создавая свои пес­
ни на всех этих трех языках. 
Не удивительно и то, что 
особого звучания исконная 
для грузинской поэзии те­
ма межнационального по­
братимства достигла в X IX  
веке, когда все входившие в 
состав Российской' империи 
народы, порабощенные ца­
ризмом, вступили на совме­
стный ,с русским народом 
путь борьбы за социальное 
раскрепощение и националь­
ное освобождение.

И если из первой половины 
этого века нам светит луча­
ми бессмертной мудрости по­
эма Бараташвили «Судьба 
Грузии», как бы взвесившая 
на чаше исторических весов 
весь морально-политический 
комплекс вопросов, связан­
ных с решением о добро­
вольном союзе родины с мо­
гучим северным соседом 
Россией, то вторая его поло­
вина в лице революционных 
демократов Ильи Чавчава- 
дзе и Акакия Церетели, а 
затем Важа Пшавела и Алек­
сандра Казбеги подняла на 
новую высоту тему и пробле­
му глубокого взаимного ува­
жения народов.

Четко и ясно выразил на 
склоне своих лет великий 
грузинский поэт Акакий Це­
ретели патриотический и ин­
тернациональный пафос 
борьбы, которую он и все по­
коление революционных де­
мократов вели на протяже­
нии всей своей более 
чем полувековой кипучей и 
неутомимой деятельности: 
«Мы высоко ценим братство, 
единение и дружбу с наро­
дами России, ибо есть моло­
дая Россия, с которой мы же­
лаем идти рука об руку для 
осуществления не только 
идеалов национальных, но и 
общечеловеческих, имя кото­
рым свобода, равенство и 
братство».

Акакий Церетели в глубо­
кой старости стал первым 
грузинским переводчиком 
международного пролетарско­
го гимна «Интернационал», 
который звучал на баррика­
дах 1905 года, вдохновляя 
революционный народ, и на 
всю жизнь запечатлелся к 
сознании юных свидетелей 
революционных событий 1905 
года в Грузии, будущих ти­
ранов революционной поо- 
зии —  Владимира Маяков­
ского и Галактиона Таби- 
дэе.

Вот мы вспоминаем тыся­
челетние и вековые корни со­
дружества народов и их бла­
городную перекличку в сти­
хах и прозе, в произведениях 
искусства. Но не следует за­
бывать, — если даже ограни­
читься примером Грузии, а он 
типичен, — что на протяже­

нии столетий ни один житель 
планеты, не знавший грузин­
ского языка, не мог прочи­
тать НИ одной строчки, напи­
санной грузинским писате­
лем! Должно было свершить­
ся историческое чудо, чтобы 
выковались ключи, способ­
ные открыть все кладовые 
нашего духа, нашей культу­
ры, наше і литературы. Этим 
чудом и были Великая Ок­
тябрьская революция и увен­
чавшее ее рождение Союза 
Советских Социалистических 
Республик.

Язык Октября, язык Лени­
на оказался и тем языком, 
который первый сделал до­
ступным для лшллионов раз­
ноязычных читателей эти ли­
тературные сокровища, поло­
жив начало лоистнне «цеп­
ной реакции» взаимных пе­
реводов. Вспомним, кстати, 
что первая, тогда еще тонень­
кая, антология новейшей гру­
зинской поэзии была изда­
на в Тбилиси усилиями рус­
ских и грузинских литерато­
ров в первый же год рожде­
ния в Грузии советского 
строя, а на обложке этой кни­
ги уже красовались заветные 
слова исторического девиза — 
«Пролетарии всех стран, со­
единяйтесь!».

Интернациональное воспи­
тание народа в том качествен­
но новом смысле н невидан­
ном масштабе, в ноих оно 
осуществляе т с я в нашей 
стране, началось именно то­
гда, когда этот исторический 
лозунг, провозглашенный в се­
редине прошлого века Марк­
сом и Энгельсом, стал вопло­
щаться в жизнь в первом в 
мире социалистическом госу­
дарстве. И литература с са­
мого начала была в авангар­
де, в самой сердцевине этого 
процесса. Закономерно, что 
у  истоков и во главе лите­
ратурного движения были 
зачинатели новой револю­
ционной социалистической ли­
тературы — Горький и Мая­
ковский, Блок и Галактион 
Табидзе, Павло Тычина и 
Егише Чаренц, Янка Купа­
ла и Сакен Сейфуллин, Вале­
рий Брюсов и Лео Киачели 
и др. И основой основ интер­
национальной миссии совет­
ской литературы с самого на­
чала явилась се социальная, 
гражданская, революционная, 
социалистическая целеуст­
ремленность. И тут же стало 
оправдываться предостереже­
ние Блока, утверждавшего, 
что «ненавидеть интернацио­
нализм :— не знать и не чу­
ять силы национальной».

Такую же позицию занял в 
те же годы, в те же месяцы, 
в те же дни Галактион Таби- 
дэе, который по воле судьбы 
и по зовѵ сердца оказался 
тогда в Москве и Петрогра­
де — в самом центре рево­
люционного вихря. И так же, 
как Александр Блок стал 
автором первого эпического 
отклика на революцию в сво­
ей поэме «Двенадцать», Га­
лактион Табидзе создал пер­
вые лирические циклы, отра­
зившие революционную сти­
хию, и он же первый в гру­
зинской поэзии запечатлел 
в стихах имя и образ вождя 
революции — Ленина.

Как видим, свою интерна­
циональную миссию литера­
тура стала осуществлять, 
именно выполняя револю­
ционную и социалистическую 
миссию. Ибо опять-таки «ин­
тернациональная культура не 
безнациональна», и опору се­
бе она находит в демократи­
ческих, социалистических, 
гуманистических элементах 
каждой национальной куль­
туры . развиваясь в противо­
борстве со всем реакцион­
ным, что разобщает народы, 
что тащит их назад, отлучает 
от всемирного социального и 
культурного прогресса и тем 
самым обрекает на прозяба­
ние и гибель.

Творцы истинной и боль­
шой литературы это всегда 
понимали и чувствовали, а 
воплощая это понимание в

в своих творениях, способст­
вовали интернациональному 
воспитанию народа. Еще в 
разгар революционных собы­
тий 1905 года в Грузин Горь­
кий писал: «Я  так горячо
люблю эту прекрасную стра­
ну, олицетворение грандиоз­
ной красоты и силы ..., ее 
красивых и гордых детей. 
Бывая на Кавказе, я всюду 
видел, как дружно и мирно 
работали рядом грузик с та­
тарином и армянином, как 
весело и просто они пели и 
смеялись... Бессмысленное и 
бесчеловечное угнетение лю­
дей не погасило в стране на­
шей огонь смелой свободной 
мысли — он разгорается все 
ярче и еильнее. У  всех нас 
один враг... И все, у  кого ра­
зум светел, чья воля не под­
дается порабощению, долж­
ны соединиться в одну се­
мью для борьбы с той злой и 
бессмысленной силой, кото­
рая одинаково тяжко давит 
всех нас!».

А  когда сбылась эта меч­
та Буревестника революции, 
когда осуществился и более 
давний завет Пушкина и 
Мицкевича, и «народы, расп­
ри позабыв, в великую семью 
соединились», большой рус­
ский поэт советской эпохи 
Сергей Есенин имел уже все 
основания провозгласить в 
своем знаменитом послании 
грузинским поэтам:

Самодержавный руссний 
гнет

Сжимал все лучшее
за горло,

Его мы кончили — и вот
Свобода крылья

распростерла.
И каждый в племени

своем,
Своим мотивом

и наречьем.
Мы всяк по-своему поем.
Поддавшись чувствам

человечьим.
Но тут вступила в силу 

еще одна необходимость, свя­
занная с интернациональной 
миссией литературы: мало
было «всякому по-своему 
петь своим мотивом и наре­
чьем» — надо было донести 
этот мотив до друзей и со­
братьев во всей многонацио­
нальной стране. Мы об этом 
помним всегда и особо под­
черкиваем это в дни праздни­
ка нашей литературы.

Да, настала пора и назре­
ла неодолимая потребность, 
как бы в ответ на тепло и 
жар поэзии русской, послать 
и ей, — а через нее и многим 
д р у г и м  народам — лучи 
своих собственных нацио­
нальных, культурных и ду­
ховных сокровищ. Таково бы­
ло веление времени. Таков 
был социальный заказ. И та­
кова была потребность писа­
тельских и читательских душ.

Инициатором и организа­
тором воплощения в жизнь 
этого веления времени и на 
этот раз оказался Максим 
Горький.

Мы всегда с благодарно­
стью вспоминаем один исто­
рический факт. В  канун 
1 Всесоюзного съезда писа­
телей по инициативе Горько­
го в Тбилиси приехала зна­
менитая бригада выдающих­
ся русских писателей, поло­
живших начало великому 
процессу перевода на русский 
язык крупнейших произведе­
ний грузинской классиче­
ской и современной поэзии, а 
входили в нее испытанные 
друзья грузинского народа и 
ценители его культуры — 
Николай Тихонов. Борис Па­
стернак, Ольга Форш, Петр 
Павленко, Виктор Гольцев 
и другие писатели. Тихо­
новские переводы из грузин­
ской поэзии, сделанные в ре­
зультате этой поездки, откры­
ли новый этап в истории ду­
ховного, культурного, поэти­
ческого сближения и взаимо- 
обогаіцения русского и гру­
зинского народов. Аналогич­
ная работа была проделана

бригадами русских писате-. 
лей и в других республиках. 
А  через два-три года ряды 
поэтических друзей Грузии 
пополнились еще такими бли­
стательными мастерами рус­
ской и украинской поэзии, 
как Николай Заболоцкий. Па­
вел Антокольский, Микола 
Бажан. Их совместный поэти­
ческий подвиг привел к не­
виданному до того феномену 
взаимного поэтического обо­
гащения народов. И грузин­
ский народ свято чтит имена

испытанного и доброго друга 
Константина Михайловича 
Симонова — издана состав­
ленная им уникальная анто­
логия «Если пелось про это», 
объединившая лучшие стра­
ницы и строфы, посвящен­
ные русскими советскими поэ­
тами Грузии, грузинскому 
народу, грузинской теме.

Не оставались в долгу пе­
ред своими друзьями и гру­
зинские писатели. Переводы 
и стихи — это само собой. 
Но вот раскроите хотя быпионеров этого движения. Не- - изданные отдельными кни-

даром трое из них— Николай 
Семенович Тихонов, Николай 
Алексеевич Заболоцкий и 
Микола Платонович Бажан 
являются лауреатами нашей 
национальной премии — пре­
мии имени Ш ота Руставели.

Я  сегодня в этом зале ви­
жу многих участников со­
стоявшегося у нас в Тбилиси, 
как я уже говорил, важного 
всесоюзного форума деяте­
лей литературы и искусства 
на тему «Образ коммуниста 
в советской литературе и ис­
кусстве».

гами в русском переводе со­
брания статей и очерков Га­
лактиона Табидзе, Тициана 
Табидзе и Симона Чико- 
вани. Какая широта кругозо­
ра. какой масштаб,- какой 
истинно интернациональный 
пафос!

Только что в издательст­
ве «Мерами» вышел двух­
томник стихов, переводов "и 
прозы патриарха советской 
литературы, славного нашего 
современника, бесконечно до­
рогого всем нам Николая Се­
меновича Тихонова. НельзяЭто бкпя памйтнйя I  ллен1'в,1М іилѵиѵы*. ичлын

бываемая 'встреча \ без «имения читать хотя бы
Многих наших больших 

друзей, присутствовавших то- і 
гда в этом зале, на том фо- * 
руме, многих друзей, пригла­
шенных и на эти Дни совет­
ской литературы в Грузии, , 
сегодня мы здесь не видим.

Разрешите мне огласить 
письмо, полученное на днях 
от большого друга грузинско­
го народа, крупнейшего ук­
раинского поэта Миколы Ба­
жана.

«От всей души спасибо 
Пам за Ваши теплые слова и 
за приглашение приехать в ,
Грузию на Дни советской ли­
тературы. Я  так давно был в 
любимой Грузии, что всей ' 
душой стремлюсь снова уви­
деть тбилисское небо, величе­
ственный Кавкасиони, се­
ребряную Куру , а прежде 
всего — грузинских друзей, 
которым я так обязан друж­
бой и заботой.

К  горькому моему сожа­
лению, врачи мне категориче­
ски запретили даже думать о 
поездке в Тбилиси, чем при­
чинили мне боль н досаду.
Однако не послушаться их 
не могу.

Надеюсь, что до весны я 
совершенно поправлюсь и по­
этому не оставляю надежды 
еще хоть бы раз повидать 
прекрасную Грузию, ставшую 
моей второй родиной».

Пожелаем, дорогие товари­
щи, Миколе Бажану — одно­
му из старейшин советской 
поэзии — скорейшего выздо­
ровления, больших творче­
ских успехов на благо совет­
ской культуры.

Открывая Дни советской 
литературы в Грузии, мы не 
можем не отметить, что бла­
годаря могучему потоку ху­
дожественных переводов луч­
ших творений литератур со­
ветских народов многомил­
лионная и многонациональ­
ная читательская масса по­
лучила реальную возмож­
ность узнать, полюбить, срод­
ниться с настоящим и про­
шлым каждого из братских 
народов. Если говорить толь­
ко о Грузии и только о поэ­
тических переводах, если 
вновь остановиться лишь на 
творческом подвиге наших 
верных друзей, то разве не. 
чудо содеянное ими? Все они 
увлеченно и вдохновенно пе­
реводили и переводят и гру­
зинских классиков, и поэтов 
Советской Грузии. А  их соб­
ственные стихи, поэмы, ста­
тьи, исследования, доклады и 
речи, публицистика и пере­
писка, рассказы и очерки, по­
священные Грузии и другим 
республикам, составили одно 
из значительнейших и бли­
стательнейших достижений 
советской литературы.

Вот, к примеру, в прошлом 
году, к 60-летию Великого 
Октября нашим издательст­
вом была воплощена замеча­
тельная инициатива нашего

такие строки из авторского 
предисловия к этому своеоб- 
р а з н о м у  « Избранному»:
«Грузия — это радость и 
богатство души! Ее искусство 
и литература вечно молоды 
и с глубокой древности яв­
ляют примеры великого 
вдохновения...

Великая русская литера­
тура — литература поисти- 
не мирового значения — 
первой в мире проложила 
путь к социалистическому 
реализму, к новой литерату­
ре —  литературе социалисти­
ческого типа.

Именно великая русская 
литература показала пример 
революционного новаторства 
всем литературам братских 
народов, она обогатила миро-‘ 
вую сокровищницу, художе­
ственного слова новыми клас­
сическими бессмертными ше­
деврами.

Поэтому все братские ли­
тературы, вся прогрессивная 
литература мира воздает 
должное великой русской со», 
ветской литературе, ее клас­
сикам и корифеям, ее непов­
торимым талантам.

Я  счастлив, что грузин­
ский читатель, которому я 
шлю свои лучшие пожела­
ния, прочтет в моем «Избран­
ном» то, что я  написал сти­
хами и прозой о его пре­
красной родине — солнеч­
ной Сакартвело, и попытал­
ся выразить свою любовь и 
уважение всему грузинско­
му народу».

А  вот почти уже готовые 
к выходу в свет вторым, до­
полненным и расширенным 
изданием книги молодых 
продолжателей ^ела Тихо­
нова и Пастернака, Заболоц­
кого и Антокольского— Евге­
ния Евтушенко и Беллы А х ­
мадулиной— «Тяжелее зем­
ли» и «Сны о Грузии».

Честь, слава и глубокая 
читательская благодарность 
нашим прекрасным и благо­
родным, любящим и люби­
мым друзьям, переводчикам, 
среди которых я хочу обя­
зательно упомянуть незабы­
ваемых нами В . Державина 
и М. Луконина, а также 
А . Межнрова. А . Тарковскот 
го, Е . Николаевскую, М. Ду- 
дина, В . Солоухина. В . Лео­
новича, С . Куняева и других.

К  сказанному следует до­
бавить, что целый ряд книг 
наших русских, украинских, 
армянских и других друзей, 
издаваемых в Грузии, подго­
товлены Главной редакцион­
ной коллегией по делам ху­
дожественного перевода и ли­
тературных взаимосвязей при 
Союзе писателей Грузии, о 
которой мы уже говорили.

Вслед за ветеранами рус­
ско-грузинской литератур­
ной дружбы мы назвали вы­
ше имена писателей нового 
поколения. А  ведь рядом с 
русскими — их собратья из

всех республик. И приветст­
вуя присутствующих здесь 
ветеранов этого великого 
культурного и, я бы сказал, 
культурно-политического дви­
жения, мы тем самым воз­
даем должное и им. и их 
прекрасным последователям, 
и более молодым коллегам.

Я  в своем выступлении 
опирался, в основном, на 
опыт русско-грузинского ли­
тературного содружества. Но 
горизонты наших дружеских 
взаимосвязей необозримы, и 
охватывают все республики 
нашей страны.

На открытии Дней совет­
ской литературы мы не мо­
жем особо не сказать 0 кри­
тиках и литературоведах.

В  России мы имеем таких 
знатоков и ценителей грузин­
ской литературы, о которых 
еще в недавнем прошлом не 
могли даже мечтать самые 
дерзкие мечтатели и про­
роки. Имела покойных ли­
тературоведов Дмитрия
Мирского и Виктора Голь- 
цева навсегда занесены 
в летопись русско-грузинско­
го литературного побратим­
ства. А  вслед за ними мы с 
любовью и благодарностью 
называем имена Виктора 
Шкловского, Владимира Ор­
лова. Виктора Иерцова, Иоси­
фа Гринберга. Юрия Суров­
цева, Льва Озерова, Влади­
мира Огнева, Андрея Турко­
ва, Валентина Оскоцкого и 
ряда их коллег, с истинным 
знанием материала, талант­
ливо и мастерски судящих 
о разнообразнейших явле­
ниях грузинской культуры. 
Всей своей человеческой, 
творческой и гражданской 
статью олицетворяет русско- 
грузинское духовное родство 
наш славный соотечествен­
ник Ираклий Андроников. Я  
счастлив воспользоваться слу­
чаем и с этой высокой трибу­
ны поздравляю Ираклия 
Луарсабовича с 70-летием и 
орденом Ленина.

Товарищи!
Благодаря мудрой нацио­

нальной политике К П С С , под

Мы выше уже отмечали,
что Дням советской литера­
туры в Грузии придаем зна­
чение важной культурнопо­
литической акции.

Именно поэтому останови­
лись мы на многих деталях 
литературных взаимоотноше­
ний, на фактах литературно­
го содружества советских 
народов.

Литература и искусство—* 
важнейшая сфера политики 
Коммунистической партки-^н 
Советского государства.

Дорогие товарищи!
Дни советской литератури 

в Грузии имеют особое зна­
чение для подрастающего по­
коления. В многогранном 
комплексе духовного воспи­
тания и идейного становле­
ния советской молодежи 
культура развитого социализ­
ма играет исключительную 
роль, ибо оца не только воз­
действует на умы многомил­
лионной армии молодого поко­
ления, но и затрагивает сфе­
ры чувств, эмоций, морально- 
психологического настроя. 
Идеи, преподносимые нашим 
юношам и девушкам в высо­
кохудожественных образах, 
превращаются в великую ма­
териальную силу. Э ту свою 
исключительную миссию в 
полной мере сознают деятели 
советской культуры.

Отрадно, что участники 
Дней советской литературы в 
Грузии не только по своему 
духу — ибо поэзия всегда 
.молода! —  но большинство»* 
по возрасту —  молоды!

Отрадно, что в работе^ва- 
шего форума писателей, по­
священного Дням советской 
литературы в Грузии, на ко­
тором обсуждаются многие 
актуальные вопросы дальней­
шего повышения роли лите­
ратуры и искусства в интер­
национальном воспитании 
трудящихся, принимают уча­
стие делегации писателей 
братских стран социализма и 
прогрессивных писательских 
организаций многих стран 
мира.

Мы горячо приветствуем
солнцем дружбы народов за- наших зарубежных друзей и
родились и достигли небыва- желаем им больших творче-
лого расцвета литература ских успехов во имя торже-
абхазского и осетинского на- ства идей интернационализ-
родов, всех народов Совет- ма, дружбы и братства всех
ской Грузии! В  Грузии живут народов мира!
и работают многие русские, Дорогие друзья! Вас, пи-
армянские, азербайджанские, 
курдские писатели. И х книги 
издаются как на их родном, 
так и на многих языках наро­
дов С С С Р .

Любой день нашей жизни, 
общественной, трудовой и 
творческой активности совет­
ских людей являет нам тыся­
чи и тысячи примеров друж-

сателей, справедливо считают 
инженерами, строителями че­
ловеческих душ . Но вы не 
только строители душ , но и 
исследователи, лучшие их це­
нители. Вот в эти дни вас 
встретят наши славные тру­
женики — металлурги, ма­
шиностроители, чаеводы, ви­
ноградари, цитрусоводы, ин-

бы и братства, духовного теллигенцня. молодежь рес-
родства и единства. Совет- публики. Встретят вас гор­
ская литература не только дые сознанием выполненного
фиксирует и отражает эти долга перед партией и стра-
прекрасные и благородные нон в деле решения важней-
примеры. не только стимулн- ших задач десятой пятилет-
рует и вдохновляет процесс ки. Встретят вас как люби-
взаимного сближения и взаи- мых гостей, родных братьев,
мообогащения наций, но и Логюгие лоѵзья* Лобпп пл
чайіпийРепбпяэЛЯеТ собой яр' жаловать к нам и с радостью 
Ч„а„ Т “  поработать! Ваш  приезд ,

Грузию мы воспринимаем 
как дань многовековым тра­
дициям культурных и лите­
ратурных взаимоотношений 
грузинского народа, всех на­
родов, населяющих нашу 
многонациональную респуб­
лику.

Разрешите мне от имени 
Центрального Комитета Ком-

поистине исторических свер­
шений.

О чем говорит опыт всех 
названных выше, да и не на­
званных. писательских отря­
дов нашей страны, самых 
разных народов, самых раз­
ных поколений,. самых 
разных литературных жан­
ров? Он лишний раз напо­
минает нам истину, о ко- партии Грузии, Верховного 
тюрои столь четко сказал Совета и правительства рес- 
«Іеонид Ильич Брежнев: публики, от имени всего гру-
«Без высокого уровня куль- зинского народа, от имени 
туры , образования, общест- абхазского, осетинского, рус- 
венной сознательности, внут- ского, армянского, азербай- 
ренней зрелости людей ком- джанского и других народов 
мунизм невозможен, как не- Грузинской Советской Социа- 
возможен он и без соответ- листнческой Республики го- 
ствуюіцей матернально-техни- рячо приветствовать вас, по- 
ческой базы». Миссия интер- благодарить за участие в 
национального воспитания Днях советской литературы 
человека, осуществляемая со- в Грузни и пожелать сча- 
ветской литературой, как раз стья, новых творческих свер- 
и служит в первую очередь шений на благо многонацио- 
выполнению этой задачи, этих нальной, единой и могучей 
условий. советской литературы!

СОДРУЖЕСТВО М УЗ И ТРУДА
НЕ И С Т О В О  б уш уе т пламя 

в м ар тен о вски х  печах. 
М остовы е краны  и зава­

лочны е м аш ины  сн ую т вдоль 
печей . М аш ини ст тепловоза 
п ро н зительн ы м  свистом  и зве­
щ ает сталеваро в  о подаче со­
става  с о чер едн о й  партией ж е ­
лезной р уды . Л ю ди , о зар е н ­
ные о гн е м , д а ю т ко м ан д ы , на­
ж им аю т на ры чаги  пультов уп ­
равления . Р уставски е  м е та л л у р ­
ги н е сут о ч е р е д н ую  тр уд о в ую  
вахту.

Н о се го д н я она вдвойне не­
обы чна и праздн ичн а : во-пер­
вы х, п отом у что она п р е д о к­
тя б р ь ск ая , ю би лей н ая , и, во- 
в то р ы х , в Рустави  приехала 
больш ая гр уп п а  участников 
Д н ей  советской  ли тер атур ы  в 
Г рузии.

М артеновски й  цех Руставско- 
го  м е тал л у р ги ч е ско го  зав о ­
да стал м е с то м  встречи 
с п и сателям и . Э то  не случайно . 
М артен овц ы , как  и весь ко л­
лектив  р устав ски х  м е та л л у р ­
гов ,— н ео дн о кр атн ы е  п о бедите­
ли В сесою зн о го  соц и али сти че­
ско го  со р евн о ван ия , со  значи­
тельны м  о п е р е ж е н и е м  гр аф и ка  
выш ли на р у б е ж и , нам еченны е 
д е сято й  п яти летко й . Их к о л л е к ­
тив вы ступил с патриотическим  
почином б о р о ться  за  у к р е п л е ­
ние соц и али сти ческой  ди сц и ­
плины , р аб о тать  под д евизо м  
«Ни о д н о го  о тс таю щ е го  ав на­

р уш и тел я  дисциплины  р я д о м » .-
...В о т  и настал час встречи . 

П исатели  крепко  ж м у т руки  с та ­
лев ар ам , б е се д у ю т , ш утя т , см е ­
ю тся . Х о зяе в а  —  Гер о й  С о ц иа­
листи ческого  Т р у д а , д е л е гат 
X X V  с ъ е зд а  К П С С , ла ур е ат Го­
судар ствен н о й  прем ии  р есп уб­
лики  О . Л о м и д зе , е го  товари­
щ и по работе Т. Ц китиш вили , 
3 . Гогричиани , Г. М ецхвариа- 
ш вили , д и р е к то р  завода  О . С у- 
л а д з е , се кр е та р ь  партком а 
К . Б ак р ад зе  и д р у ги е  отвеча­
ю т на вопросы  гостей . З ав я зы ­
вается б е се д а .

—  С ловно  в р о дн ую  сем ью  
я входил к  вам , —  говорит из­
вестный писатель Влади м и р  
Ф е д о р о в и ч  П опов, —  м еня все­
гда  р а д ую т и в дохн овляю т ус­
пехи  гр узи н ски х  м е талл ур го в , 
и дущ их в первы х р я д а х , и с е ­
го д н я , уви дев , как вы р аботае­
те , я особенно удо влетво р ен  и 
р а д ...

П опова ср а зу  узн ал и  ста л е ­
вары , ведь  все его  романы по­
свящ ен ы  м уж ественно й  и сл о ж ­
ной п р о ф ессии  м еталл ур го в . 
О н , начавш ий свою  тр удо вую  
б и ограф ию  с рабочего  м ар те ­
н овского  ц еха , ставш ий впо­
следствии  его н ачальником , а 
зате м  —  п и сател ем , со хр ан яет 
в ли тер атур н ой  деятельн о сти  
н еи зм ен н ую  верность и лю бовь 
к рабочем у к л а с с у , *  сталева­
р а * -

   —

—  К о гда  ш ел п о каз  те л е ­
ф и льм а  «О б р е те ш ь  в бою », 
сн ято го  по сц е н ар и ю , налиеэн- 
н о м у  вами и ваш ей суп ругой  
Е . П оповой-Л енской , —  гово­
рит О . Л о м и д зе , —  м ы  с то в а­
рищ ам и не про пускали  ни од­
н у  се р и ю . П равдиво  и со в р е­
м ен н о ...

—  Н ад чем  вы сей час рабо­
таете?

—  Заканчиваю  р о м ан , сно­
ва о м е та л л у р га х , —  отвечает 
п и сатель , —  он н азы вается  
«Тайф ун в глухо м ан и » .

—  А  в дальн ей ш ем ?
—  Б уд у  писать ром ам , сце­

нарий , и снова —  о м е та л л у р ­
гах , ибо так мне велит с е р д ц е , 
ибо они воспитали м е н я , при­
вели в ли те р атур у . Я п ринад­
ле ж у  и м ...

В б е се д у  с рабочим и цеха 
вклю чились Грмгол А б а ш и д зе , 
е го  со б р атья  по п ер у  —  из­
вестны е советски е  писатели  Бо­
рис Ласкин и Геор гий  Х олопов . 
А  ряд о м  груп п е  сталеваро в  
рассказы ваю т о се б е  ли тер ато ­
ры  из-за р уб е ж а : кубин ец  Л у­
ис Рохели о  Н о ге р ас  Н авар р о , 
п реп о даватель  р усск о й  л и те ­
р атур ы  из То ки й ско го  ун ивер­
ситета  Тадао  М и д эун о , п е р е ­
водчица гр узи н ски х , аб хазски х  
про изведени й  на вен герский  
я зы к  Еяа Коргаиьм .

А  вр ем я н е зам е тн о  идет.
О тар  Л о м и д зе  дао т команду:

пустить сталь? Ы —  ф е й е р в е р к , * 
р ассы павш ий , словн о  со зр е в ­
шие зерн а  пш еницы , искры  
м е та л л а , багр ян о  озаривш ие 
лица пр и сутствую щ и х.

—  П лавка у  нас бы ла с к о ­
ро стной , —  д о кла д ы в ае т с та л е ­
вар , —  к то м у  ж е  сверх нор­
м ы  вы дан о  25 тон н  стали .

В се  п о зд р ав ляю т е го  и е го  
товарищ ей .

З а те м  во Д в о р ц е  м е та л ­
лур го в  со сто ял ся  интернацио­
нальны й ли тер атур н ы й  в е ч е р . 
Е го  о ткр ы л первы й се к р е та р ь  
Р устав ско го  го р ко м а  партии 
Р. Г е о р га д з е . П е р е д  со б р ав ­
ш и м ися вы ступили  п р е д се д а ­
тель  С о ю за  п и сателей  Гр узи и , 
Герой  С о ц и али сти ч еско го  Т р у ­
д а  Г . А б а ш и д зе , ла ур е ат Го с у ­
д ар ствен н о й  прем ии В . П опов, 
Герой  С о ц и ал и сти ч еско го  Т р у ­
д а  с та ле в ар  О . Л о м и д зе , поз- 
те сса  Н . Тар ба , и звестны е со ­
ве тски е  писатели  и поэты  
Б. Л аски н , Г. Х оло п ов , И. Н оне- 
ш вилн, Л . С у л а б е р и д э е , Н . Кви- 
циммя и д р уги е .

С во им и  впечатлениям и  о п р е ­
бы вании в Гр узии  д е л я тс я  го ­
сти  из-за р уб е ж а  —  м о н го л ь­
ская  п о зтесса  Д у л м а а , Ева 
Коргаиьм из В ен гр ии , японец  
Тадао  М и дзун о  и д р уги е .

П о сл е  вечера писатели  по­
бы вали на стад и о н е  « М е тал­
лур г» , гд е  бы ла показана б о л ь­
ш ая театр али зо ван н ая  ко н ц е р т­
н о-спортивная п р о гр а м м а , по­
свящ ен н ая  60-летию  ком сом ола .

А. МИТ А ГВ АРИЯ.
(Керр. «Зари Востоке»).

На с н и м к е :  гости в мартеновском Руставского металлургического зляпдл
Фото С. Эдиі 

(Фотохроника Сюжэ^ЛАОЗОРМа).
..............................    и.----------
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СОВЕТСКОЙ 
ЛИТЕРАТУРЫ 
В ГРУЗИИ

З А С Е Д А Н И Е  его от­
крыл секретарь Сою­
за писателей Грузии 

Г. Цицшпвили.
...Пристине неисчерпаема 

эта тема. Горизонты нашей 
литературы из года в год рас­
ширяются за счет освоения 
культурных ценностей всех 
братских народов нашей стра­
ны. В  этом — давние тради­
ции дружбы и взаимопонима­
ния-, подчеркивающих с еще 
большей силой вклад куль­
туры нашего народа в обще­
национальную сокровищницу. 
Этот процесс взаимоэбогаще- 
йия непрерывен, и роль пи­
сателя в нем поистине огром­
на. Литература народа — 
Это неисчерпаемое хранили­
ще коллективной памяти, это 
постоянный поиск, познание 
и определение своей нацио­
нальной сущности, много­
образие форм воздействия на 
человеческое сознание.

Проблеме многонациональ­
ного общения, интернацио­
нального воспитания в усло­
виях развитого социализма 
было посбящено выступле­
ние доктора исторических 
наук; директора Института 
истории партии при Ц К  КП 
Грузии Д. Стурѵа.

Все вы знаете, какая острая 
н принципиальная борьба ве­
дется в нашей республике с 
негативными явлениями, ска­
зал Д . Стуруа. Но явле­
ния эти — не только взя­
точничество й частнособст­
веннические тенденции. Про­
являются они в идеологии, 
проявляются в виде мелко­
буржуазных тенденции, в не­
классовом подходе к оценке 
прошлого, деятелей этого 
прошлого.

Именно на этом направле­
нии борьбы мы должны со­
средоточить внимание, ис­
пользуя прошлое, как дейст­
венное средство интернацио­
нального воспитания. Нельзя 
быть человеком высокой 
культуры , подлинным худож­
ником. не будучи интерна­
ционалистом. И здесь весо­
мая роль принадлежит худо­
жественному слову.

С  этим, безусловно, нельзя 
не согласиться, и в своем вы­
ступлении секретарь Союза 
писателей С С С Р  Ю . Суров­
цев продолжил и развил вы­
сказанную мысль, определив 
основные направления интер­
национального воспитания в 
эпоху развитого социализма.

Ю . Суровцев подчеркнул, 
что сегодня необходимо гл у­
боко изучить 'художественную 
практику — историческрго 
романа, поэзии, которая по­
добно резонатору откликает­
ся на все события. Необхо­
димо знать, как писатели 
ощущают качественно новый 
этап развития социализма в 
своей непосредственной ра­
боте, предметно и ьонкретно 
изучать опыт союзных рес­
публик.

. . .В  ц ен тр е  ли те р атур ы  стоит 
ч е л о в е ч е ская  ж и зн ь . И м енно  
она я в л я е тс я  главн ы м  п р е д м е ­
том  и зо б р а ж ен и я  с в ы те к а ю ­
щ и м и  из это го  ф и л о с о ф с к и м и , 
нр а вствен н ы м и , со ц и альн ы м и  и 
политически м и  со о б р аж е н и ям и . 
З т о  о бъ екти вн о  бы ло  одной  из 
о тли чи тельн ы х о соб ен н ое т е й  
подлинной ли те р атур ы  всех 
в р ем ен  во всех р е ги о н ах  м и ра .

' Э ти  чер ты  в се гд а  бы ли  п р и су­
щ и и  наш им  нац иональны м  ли ­
те р а ту р а м . Но в ны н еш н и х ус- 
ло вй ах  эта о со б е н н о сть  п р и ­
о б р е л а  качествен н о  новое со ­
д е р ж а н и е . И н те р н ац и о н ал и зм — 
это  о р га н и ч ес кая  чер та  наш его  
о б р а за  ж и зн и , п р о яв ля ю щ аяся  
во в се х  с ф е р а х  чеп о веч ескоге  
тв о р ч е ств а , в то м  ч и сл е , р а з у ­
м е е т с я , и в худ о ж е ств е н н о й  ли ­
те р а ту р е . В озн икн овен ие  и р а з  
■итие ли те р а тур ы  со в етско й  — 
это  п р о ц е сс  п о сто ян н о го  взаи- 
м о о б о га щ е н и а , тв о р ч е ско й  п е ­
р е р аб о тки  д о сти ж ен и й  р о д н ы х  
ли те р а ту р , к о то р ы е  о п и р аю тся  
в св о е м  дв и ж ен и и  на сп е ц и ­
ф и ч е ски е  усло ви я  ж и зн и  св о ­
их р е сп у б л и к , тр ади ц ии  нацио-

Когда мы говорим — советская многона­
циональная литература, то перед нами вста­
ет не географическая карга нашей страны, 
а всплывают в памяти имена и строки сти­
хов, страницы романов и повестей, которые, 
являясь глубоко национальными, вместе с 
тем составляют офщую гордость всех наро­
дов нашей страны. И приходят на память 
чеканные строки Маяковского, звучат вели­
чавые аккорды органа Домского собора, вос­
петого Райнисом, доносится из Белоруссии 
неутихающий звон колоколов Хатыни, 
сжавший щемящей болью сердце не только 
Алеся Адамовича, но и каждого человека,

открываются в Узбекистане поэтические 
тропы Алишера Навои, ведут дорогой боли 
и радости Аветик Исаакян н Ованес Тум а­
нян, ревет и стонет Днепр седого Кобзаря— 
Тараса н проникает в каждое сердце вечная 
строка Руставели, его потомков. Все это 
вместе и есть наша многонациональная ли­
тература, где в мощном хоре слились голо­
са всех народов.

Теме «Интернационализм советской мно­
гонациональной литературы в эпоху разви­
того социализма» и был посвящен «круг­
лый стол», за которым в конференц-зале 
ГО Д И КСа собрались участники Дней совет­
ской литературы в Грузии.

ОБЩЕНАЦИОНАЛЬНАЯ 
СОКРОВИЩНИЦА

которого мы являемся. Б  нем 
широко представлена ес я  на­
ша многонациональная лите­
ратура. Каждое произведе­
ние — свидетельство ее рас­
цвета.

— Не могу не продолжить 
мысль, высказанную Г .  Холо- 
повым, — сказал украинский 
поэт И. Драч. — Перевод — 
служба связи, но связистов 
надо готовить к этой деятель­
ности. В  эти дни вместе с 
Л . Новиченко мы побывали 
в Тбилисском университете 
на кафедре литературы на­
родов С С С Р . Большую рабо­
ту проводят ее сотрудники. 
Это — огромное дело. У  нас, 
в Киеве, к примеру, подготов­
лены хорошие переводческие 
кадры. Так, С . Башко отлич­
но переводит армянских пи­
сателей, а поэт С. Загород- 
ний удостоился Государствен­
ной премии Эстонской ССР  
за переводческую деятель­
ность. Помимо этого, мы вы­
пускаем антологию молодых 
поэтов всех республик. Это

нальной л и те р а ту р ы . Б е з  та к о ­
го ж и во го  о бм ен а н е в о зм о ж ­
но п р е д став и ть  се б е  о б ъ екти в­
ную  зак о н о м е р н о сть  наш ей 
ж изн и  —  сб ли ж ен и е  х у д о ж е с т­
венного  со зн ан и я  нар одов .

В . Оскоцкнй, критик, счита­
ет, что в основе этого сближе-

. . .И нтернац и онализм  в ж и з­
ни —  и н тернац ионализм  в ли ­
те р а ту р е . В этой часто  уп о т­
реб ляем о й  ф о р м у л е  зак лю ч е ­
но р еальн о е , в се гда  а к туал ьн о е , 
очень важ ное со д ер ж ан и е . 
С тр ем и тельн ы й  п р о гр е сс  с о ­
циальны х о тн ош ений , ф ор м и -

нас богаче, сильнее. Оно ос­
новано на нравственном воз­
вышении человека, освобож- ______    ^____^
дении его от узких рамок об- прекрасное начинание, 
щественных формаций про­
шлого. А  все это рождает 
структуру новых отношений.

...И зд ал и  п е р е д  удивленны м  
взоро м  первого  косм онавта 
Зе м л я  п р е д стал а  в виде голу-

С  этим  н е л ьзя  не со гла си ть ­
с я . П ер ев о д  слое о б с т в у е т  
укр еп лен и ю  твор ческих связей , 
усилению  интернационального  
чувства . В это м  п р о является  з а ­
кон ом ер н ость  развития духов-

ния— выход на проблемы об- рование^ нового^ типа лмчно-
щечеловеческие, обусловлен- сти —  все  это  н еи зб е ж н о  ск а ­

зы вается  в тв о р ч е стве , о тзы ­
в ается  в нем  появлением  но­
вы х гер о е в , дв и ж е н и е м  х у д о ­
ж ествен н ы х ф о р м . Н асколько  
п ерсп ективны  п р е д л а га в  м  ы е 
п и сателям и  тв о р ч е ски е  р е ш е ­
н и я , каковы  у сп е хи  и н е р е али ­
зованны е р е сур сы  л и те р а ту ­
ры  —  над  этим уп ор н о  р а зм ы ­
ш ляю т критики  и л и те р атур о ­
веды .

Этой теме посвятил свое

ный тем, что социалистиче­
ская действительность осво­
бодила литературу от узко- 
национальных этнографиче­
ских черт, расширила гори­
зонты писателей. С другой 
стороны, в нашей стране ро­
дился совершенно новыіі тип 
читателя, которому одинако­
во дороги произведения и 
Чингиза Айтматова, и Васи­
лия Быкова, и Нодара Дум- 
бадзе.
. Говоря.об успехах перевод-Щ ИИ . . ЩШЩ .
ческой школы, В . Оскоцкнй. видный литературовед Г . Ло- 
лоставил вопрос сокращения мндзе, которыіі сказал, что 
сроков выхода на всесоюзную чувство социалистическо- 
арену лучших произведений го интернационализма в про­
национал ь н ы х  литератур, изведениях советских писате- 
нбо именно в них кроется лей становится все более кон- 
мощный фактор, оказываю- кретным, полнокровным, воз- 
щин несомненное влияние на действуя на все сферы чувст- 
развигие единого литератур- в о в а н и й писателя, от- 
ного процесса. крывая в его таланте все

С этой мыслью согласи- новые грани, новые воз- 
лись многие участники ветре- можности живописания сло- 
чи за «круглым столом». вом. Социалистический ин- 

И нтерн ац и он ализм  не бы вает тёрнациоиализм способствует 
а б стр а к тн ы м , он в сегда  несет в обновлению и зо б р ази те ль- 
себ е  классо вы е  ч е р ты , классо - ных ресурсов и возможностей 
вую  о к р а с к у . С е го д н я  д л я  нас художественного творчества, 
п онятие Родины  — п онятие не воздействуя не только на чув- 
то лько  те р р и то р и ал ьн о е . Э то —  ства и мысль, но и на струк- 
о б р аз ж и зн и , социальны й у к -  туру художественного мыш- 
ла д , об щ н о сть  и н тересо в  и це- ления, на змоционально-эсте- 
лей . И в си лу  это го  расц вет тический аппарат зосприятия 
каж дой  национальной литера- действительности, 
тур ы  —  основа расцвета всей Непосредственной иллюст- 
м н огонац иональн ой  советской  рацией эгоіі мысли стало вы- 
л и те р а ту р ы . ступленне председателя Сою-

Ю . Р ы тхэу , прозаик, аз- за писателен Азербайджана 
тор многих широко извест- И . К а с у м о в а : 
ных произведений, отметил, — Я  нахожусь под глѵбо- 
что перевод — прекрасное ним впечатлением того, что 
средство взаимообогащения, увидел во Дворце пионеров, 
дальнейшего развития интер- Свободное развитие личности 
национальных^ связей. Но не- с ,х лет> яркое прояв_
льзя взаимоооогащаться гра- ___фоманской макулатурой, про- ление национального в соче-
цент которой все еще доста­
точно высок. Союзы писате­
лей, издательства должны 
проявлять больше требова-

бой капли . Л а зур н ая  кап ля— как  ной ж изн и  со ветско го  народа 
бы вы р аж ен ие девственной  чи- нв совр ем ен н ом  этапе , 
сто ты  —  наш а З е м л я . Но ж изн ь Этой теме посвятил свое
зач астую  п р о текает под  зн аком  выступление критик Л . Лав- 
н е п р ед ви д ен н о го . В торж ение лннскнй:
н еп р ед ви ден н о го  сд в и га е т , см е- _  Интенсивная персвод-
щ ает обы чны е п о н яти я , и зм ечя- цеская деятельность оказала 
ет устан о влен н ы е расстояния заметное влияние на измене- 
м е ж д у  вы м ы слом  и действи- ние духовной культуры. Осо- 
те л ьн о стью . бенно заметно это в поэзии.

Поэтому долг писателя, — Здесь наиболее видны резуль- 
подчеркнул поэт Д . Кугульти- Таты плодотворного процес-
нов, уметь ооъективно разо­
браться в происходящих яв­
лениях, и не только уметь, 
но и всегда говорить правду. 
Надо знать свой конкретный 
долг перед народом сегодня. 
Пусть эта правда будет горь-

тельности, тщательнее отби­
рать произведения.

   ’ "7;-

зыступление член-корреспон-. ка, но какова цена врачу, ко- 
дент Академии наук С С С Р , торын боится причинить ' че­

ловеку боль во имя избавле­
ния его от недуга. А  ведь мы 
врачеватели' душ : людских! 
Нести людям правду —- это 
и есть наш интернациональ­
ный долг.

Г . Гр.ердцители, критик, от­
метил, что это совершенно 
правильно, й все это подтвер­
ждает наша действительность. 
Пафосом интернационализма 
пронизана, книга Г.- Ломидзе 
«Интернациональный пафос 
советской литературы», сбор­
ник И . Богомолова и Р . Ми- 
мшюшвили «В  семье еди­
ной» — работы, написанные 
именно с позиций интерна­
ционального долга писателя. 
Интернациональное никогда 
не принижает национальное, 
а. наоборот, расширяет круго­
зор. В этом убеждает нас 
интернациональный лафос та­
ких сугубо, казалось бы, на­
циональных творцов, как 
Ираклий Абашидзе. Нодар 
Думбадзс, Джансуг Чарквиа- 
ки. Арчил Сулакаури и дру­
гие.

— Вполне согласен, — 
продолжил выступление гру­
зинского критика главный 
редактор журнала «Звезда», 
писатель Г . Холопов. — Бук­
вально со дня на день вый­
дет последний номер нашего 
журнала, целиком посвящен­
ный событию, участниками

тании со стремлениечі к вер­
шинам общечеловеческим — 
это и есть интернационализм 
в действии, то самое прекрас­
ное чувство, которое делает

у ЩШШ

са взаимоооогащения. Если 
раньше, к примеру, Есенин 
писал о Востоке, я имею в ви­
ду «Персидские мотивы», 
абстрактно, то сегодня стихи, 
написанные о той или иной 
республике, носят конкрет­
ный характер, поэты сживают­
ся с духовным миром народа, 
проникают в его душ у. При­
мер тому — грузинские, сти­
хи Николая Тихонова, Беллы 
Ахмадулиной, Евгения Ев­
тушенко.

Наша литература не де­
лится на сильную й слабую— 
это единая социалистическая 
интернациональная литерату­
ра.

Слово берет писа т е л ь 
В . Тельпугов:

— Встречи на грузинской 
земле — содержательны и 
плодотворны. Я  обращаюсь к 
Союзу писателей Грузии с 
предложением издать не про­
сто стенограмму наших вы­
ступлений, а книгу, в которой 
каждый писатель поделился 
бы впечатлениями о пережи­
том, продуманном, чтобы в 
ней были помещены стихи, 
написанные в Грузии, очер­
ки, рассказывающие о ее тру­
жениках, описание встреч, ко­
торые нас ожидают.

Такая книга, несомненно, 
будет полезной, она станет 
общенародным достоянием. 
Интернационализм проявля­
ется в любоіі теме, но прежде 
всего в международной. О 
публицистичности советской 
литературы, утверждающей 
мир, несущей светлые идеа­
лы коммунизма, говорил пи­
сатель Л . Новиченко.

...Н е  один час длилась 
оживленная дискуссия. Глав­
ная тема нашей литературы— 
интернационализм, дружба 
народов. Необходимо разви­
вать и расширять творческие 
контакты, ибо в них залог 
дальнейшего расцвета лите­
ратуры. Об этом говорили 
казахский. писатель X . Бек- 
хожин, осетинский поэт Н  
Джусойты, туркм е н е . к и й  
п и с а т е л ь  Т . Курбанов, 
узбекский поэг А .  Арипов, 
украинский критик Л . Федо­
ровская, писатели Е . Сидо­
ров, В . Шошин, Г . Асатиани, 
председатель прав л е н и я  
Б А А П  Б . Панкин.

Итоги заседания «кругло­
го стола» подвели Ю„ Суров­
цев и Г . Цнцишвили.

*

Во встрече писателей за 
«круглым столом» приняли 
участие секретарь Ц К  КП 
Грузии В . Снрадзс, заведую­
щие отделами Ц К  КП Гру­
зии А . Алексидзе и Э . Сех- 
ниашвили.

ГОВОРЯТ ГОСТИ

Н а с н и м к е :  участн ики  . Д н е й  с о в е тс к о й -л и те р а ту р ы  з а  « к р у гл ы м  с то ло м » .
Фото М . Квирикаш вили .

Ф . И Н А Ш ВИ Л И , 
Вл . П А Н О В .

Гун ар  П РИ ЕД Е, 
д р а м а ту р г , первы й се кр е та р ь

С о ю за  писателей  Латвии .

— Рабочие дни советской 
литературы. Первые встречи, 
первые впечатления. Мне на­
долго запомнится посещение 
Пантеона на Мтацминда. Ве­
ликие, талантливые люди ле­
жат. в ее священной земле. 
Неповторимо творчество каж­
дого из них и неповторимы 
памятники, воздвигнутые им. 
Этот факт убеждает меня в 
том, что будущий памятник 
Константина Гамсахурдиа, на 
закладке которого я присут­
ствовал. будет достойным па­
мяти этого замечательного 
грузинского писателя.

С Грузией меня связыва­
ет- давняя творческая друж­
ба. Б 1972 году я написал 
пьесу, которая называется 
«Голубая». Действие в ней 
разворачивается на берегу 
Черного моря, куда я отпра- 
ййл своих героев выяснять 
их сложные взаимоотноше­
ния. Пьесу я писал зимой, 
вспоминая теплые дни на бе­
регу моря І> работе я широ­
ко использовал местный 
фольклорный материал, а 
когда пьеса ставилась у  нас 
в театре, из Грузии мне при­
слали записи народных пе­
сен, которые очень помогли в 
оформлении спектакля. Эту 
пьесу в переводе на грузин­
ский язык опубликовали в 
Тбилиси в вышедшем к 
60-летию Октябрьской рево­
люции сборнике «Драматур­
гия советских народов».

Б  репертуаре наших теат­
ров есть пьесы. грузинских 
драматургов. Это две пьесы 
А . Чхаидзе — «Свободная 
тема», недавно поставленная 
в Государственном академи- 
ческрм театре имени Райни­
са, и пьеса «Мост», постанов­
ку которой осуществил А ка­
демический драматический те­

атр имени Андрея Упита. Б 
ТЮ Зе у нас большим успе­
хом пользуются две инсцени­
ровки Нодара Думбадзе «Я 
вижу солнпе» и «Белые фла­
ги». Недавно в разговоре со 
мной Нодар остроумно заме­
тил, что он является, пожа­
луй, единственным драматур­
гом, который не пишет пьес.

В  Латвии хорошо знакомы 
и с грузинской поэзией. Срав­
нительно недавно у  нас выш 
ла антология грузинской поэ­
зии на латышском языке, ко­
торая называется «Ж урав­
линый снег». В ней широко 
представлены и современные 

-грузинские поэты.
Новинки грузинской лите­

ратурной жизни у нас регу­
лярно публикуются в ежеме­
сячном литгратурном журна­
ле «Карогс», что означает 
«Знамя». Так что, как види­
те. мы постоянно в курсе 
всех ваших дел, и, несмотря 
на дальние расстояния, нам 
всегда близка Грузия.

С и льва  К А П У Т И К Я Н , 
п оэтесса .

вилась. Мы побывали в Госу­
дарственном музее Грузии и 
Музее дружбы народов, в 
Тбилисском Дворце пионеров 
и школьников, посетили пан­
теон на Мтацминда, встрети­
лись с трудящимися в горо­
дах и районах республики. 
Надолго останется в моей 
памяти открытие Дней, вы 
лившееся в подлинный празд 
ник интернационализма.

Я  с большим удоволь­
ствием приехала в Тбилиси, 
чтобы принять участие в 
Днях советской литературы. 
Грузия мне очень дорога не 
только в силу своей терри­
ториальной близости к моей 
родине. У  наших народов 
много общего в древних исто­
ках культур. Крепкие узы 
дружбы издавна связывают 
нас, армянских литераторов, 
с грузинскими друзьями. В 
последние годы я стараюсь 
по возможности меньше разъ­
езжать. но не приехать сюда, 
в Тбилиси, я просто не мог­
ла, не могла отказаться от 
встречи с этим давно став­
шим мне родным городом.

Программа Дней насыщена 
интересными мероприятиями. 
Часть из них уже осущест-

Б моей творческой био­
графии в последние годы 
произошли кое-какие измене­
ния. Сейчас я, в основном, 
занимаюсь прозоіі. Почему? 
Трудно сказать. Может быть, 
дело в возрасте?.. Недавно 
я вернулась из поездки по 
Канаде и Америке, где меня 
интересовали армянские ко­
лонии, судьбы людей, отор­
ванных от родины. Впечатле­
ния от поездки и легли в ос­
нову моей последней книги, 
которая называется «Мери­
дианы карты и души». Это 
моя вторая книга в прозе. 
І-Іа днях стало известно, что 
она утверждена издательст­
вом «Советский писатель», 
что меня, конечно, очень ра­
дует. Но, чувствую, что все- 
таки скоро вернусь к стихам

Д р уж е ск и й  ш арж  
Г. П ирцхалава,

С П О Р Т • С П О Р Т • С П О Р Т
Елена Мухина— чемпионка мира

Все м ед ал и  по спортивной 
гим настике  во ф р а н ц у зско м  го­
р о де  С тр а сб у р ге  в м н о гоб орье  
у  со ветски х  сп о р тсм е н о к : зо л о ­
тая —  у  18-летней м осковской  
студен тки  Елены  М ухи н ой , с е ­
р еб р ян ая  —  у  м инчанки  Н е л­
ли Ким  и бр онзовая —  у  Н а­
тальи  Ш апош никовой  из Р о сто ­
ва.

А бсолю тн ы й  чемпион м ира 
ср е д и  муж чин Николай  А н д р и а­
нов из В лади м и ра в со р евн о ­
ваниях на о тд ельн ы х сн ар яд ах  
заво евал ещ е  три  н агр ад ы . Он

был сильнейш им  в уп р аж н е­
ниях на к о льц ах , а такж е  вто­
ры м  в опорном  п р ы ж ке  и в 
упраж н ении  на б р у сья х . Брон­
зовы й п р и зер  в м н о гоб орье  
А л е к сан д р  Д итятин  из Ленин­
гр ада  п олучил « сер еб р о »  в со ­
ревнованиях на кольц ах и 
«бро н зу»  в вольных уп р а ж н е ­
ниях.

Геннадий  Кры син из М осквы  
поделил тр е ть е  м есто  с б о л ­
гарски м  гим настом  С то ян о м  
Д ельч евы м  на п ерекладине .

На Всемирной шахматной
С о в е тск и е  ш ахм атистки  п ро­

д о л ж аю т усп еш н о  вы ступать  на 
Всем ирной  ш ахм атной  о л и м ­
пи аде  в А р ге н ти н е ., В о ч е р е д ­
н о м , тр е ть е м , ту р е  они со  сч е ­
то м  3 :0  вы играли  у  сопер ниц  
из М екси ки  и им ею т теп ер ь  
8,5 очра из 9 возм ож н ы х.

Б этой ж е  гр уп п е  вы ступа-

с Ги о р ги у , такой  ж е р е зул ьтат 
бы л заф и кси ро ван  во в стр е­
че П о лугаевски й  —  Ш уб а , 
экс-чем пиону м ира П етр о сян у  
и гр о ссм е й сте р у  Ром аниш ину 
п р е д сто и т до и гр ы вать  поедин­
ки. П ер во м у —  с Ч о кы ятя , вто­
ро м у —  с Ги н дсй .

О кон чательн ы й  итог встречи
ю т сб о р н ы е  Го ллан дии , Н овой сборной С С С Р  и А ргенти ны  
Зе л ан д и и , < А н гли и , Ф р ан ц и и , 3 ,5 :0 ,5 . Таким  о б р а зо м , у  с.о- 
В ен есуэлы ’ и Ф и н л ян д и и . В д р у -  ветских ш ахм атисто в  после тр ех 
гих груп п ах (всего  их четы р е ) туров 7,5 очка при д в у х  не­
усп еш н о  и гр аю т ком ан ды  Бол- заверш енны х встр ечах . Л учш ее 
гари и , В ен гр ии . Ю го сл ав и и , п олож ение пока у  ко м ан д  А н г-
Ф Р Г  и Испании.

М уж ская  сб о р н ая  ком ан да 
о ч ер ед н ую  встр е ч у  проводила 
с ком ан до й  Рум ы нии. С ч е т  пос­
ле  основного  врем ени  —  1 : 1  
(о стальн ы е  две  партии о тл о ж е ­
н ы ). В это м  м атче экс-чем пион

лии, И спании , В енгрии , набр ав­
ших по 9 ,5 оч ка , причем  у  ан­
гличан одна встреча ещ е  не 
дои грана . Бо лгар ски е  ш ахм ати ­
сты  им ею т 9 очков , по 3 ,5 оч­
ка у  сборной С Ш А , Д ании и

м и ра Сп асский  сы гр ал  вничью  Ю го слави и , 3 —  у  кубинцев .

Т У Р Н И Р Н А Я  О Р Б И Т А
А  В Б уд ап еш те  м о л о д ы е  со- минчанин Л ео н ид  Іа р а н е н к о — 

ве тски е  ш тан ги сты  вы ступали  в 377 кг.
тур н и р е  «П ачнония» и п ервен - А  В А ли тусе  (Л итовская 
ствовали  в тр ех  весовы х кате- С С Р ) ли д ер ы  чем пионата стра- 
го р и ях . Евгений  Ш аронов из ны ган дбо ли сты  Ц С К А  в пер- 
го р о д а  Е ссен туки  (д о  90 к г) на- вый д е н ь  заклю чи тельн ого  фи-
бр ал в су м м е  д в о е б о р ь я  нального  тур н ир а п обедили  ко-

_  „ „  ,  м ан ду З А С  (З а п о р о ж ь е ) —
352,5  к г , С е р ге и  К улаков  (д о  3 5 . , 5  М осковский  члуб  «Кунце-
100 к г) из К р асн о д ар а— 375 к г , во>> вы и гр ал у  ЗИ И  (Зало р о - 
а тя ж е ло в е с  (свы ш е 110 к г) ж ь е ) —  25:20.

На футбольных
ПОЛЯХ

Д и нам овц ы  М осквы  в чем ­
пионате С С С Р  со  счето м  2:0 
победили  алм а-атинский  «Кэй- 
рат» . В О д е с с е  московский  
«Л оком отив» нанес пораж ение 
«Ч ерн ом орц у»  —  1 :0 . Ер еван ­
ский « А р ар ат»  на сво ем  полз 
приним ал сп ар тако вц ев  М ос­
квы . П о беди ли  ереванц ы  ;—  
1 :0 . « З ар я»  (В оро ш и ловгр ад ) 
вы игр ала у  «П ахтако р а»  —  2:1 
К о м ан да  Ц С К А  победила д н е ­
п ропетровский  «Д непр» — 
1:0 .

Встреча сбо рны х Греции и 
Венгрии —  соперников  .наш их 
ф утб о ли сто в  по ш естой  о тб о ­
рочной гр уп п е  чем пионата Е в ­
ропы , п ро ходивш ая в С ало ­
ни ках , принесла усп ех х о з я е ­
вам поля —  гр еч ески м  и гр о ­
кам  —  4 :1 .

ТУ Р Н И Р Н А Я  Т А Б Л И Ц А  
чем пионата страны  (все  ком ан­
ды  провели по 28 м атчей ):

в Н II М 0
«Динамо»  Т 17 6 5 4 3 - 2 2 40
«Д инам о»  К 14 8 6 38 — 19 36
«Д инам о»  М 14 8 6 3 5 - 2 1 35

Д ахтер» 15 5 8 38 — 29 35
« Черно­

морец» 11 10 7 37 — 24 30
« Торпедо» И 10 7 33— 25. 30
«Спартак» 12 5 11 39 — 32 29
ЦСКА 12 4 12 32 — 38 28
«Зенит* 9 8 И 31— 40 26
« Пахтакор» 9 7 12 40 — 40 25
« Кайрат» 9 7 12 29— 37 25
« Заря» Н 7 13 35 — 42 23
« Нефтчи» 8 6 14 27 — 37 22
«Л окомотив 7 8 13 26 — 39 22
4А рарат» 8 4 16 17 — 39 20
«Днепр* 7 3 18 22— 38 17

1 Редактор
Н. ЧЕРКЕЗИШ ВИЛИ.

фронта» не прекращают сво- гие из них находятся в тя- непосредственно за оглаше- ванных ему условиях унизи- 
их провокаций против меж- желом состоянии. Неподалеку нием Тель-Авивом очередно- тельный сепаратный «мир» с 
арабских сил по поддержа- от Бикфайи молодчики из ' го плана укрепления сети Израилем. В интервью аме-
кию мира. На протяжении «ливанского фронта» взорва- израильских военизирован- риканскому телевидению еги-
минувшнх суток в восточных ли памятник армянам, погиб- цы х поселений на оккупиро- петский президент откровен-
районах города Сини эль-Фи- ши.м во время первой ми- ванных арабских территориях но заявил, что готов подпи-

ТЕЛЕВИДЕНИЕ
В ТО РН И К , 31 О КТЯБРЯ  

М О С К В А

«Хр оники  С в ято сл ав а  Рихтера» . 
Т е л е ф и л ьм . П о окончании — 
Н овости .

ТБИ ЛИ СИ

ле, Декване, Мкалесе и юн:- ровой войны, 
ных пригородах Галери Си­
мон, Ш ияхе и Айн ар-Рум- 
мане шли ожесточенные пе­
рестрелки, в ходе которых

ЦЕЛЬ — 
СОЛИДАРНОСТЬ

2 ноября. Его участники в стороны применяли пулеме- 
целях укрепления арабской ты и гранатометы. Периоди- 
солидарности разработают чески возобновлялась арти.т-

ДРАМ АТИЧЕСКИЕ 
Ж ЕСТЫ РАДИ 

НОВЫХ УСТУПОК
программу совместных дей- лерийская дуэль. Имеются п я ^ Ѵ а с Т '1/  ^Египетский* пор- эгидой которой ведется еги- (Т А С С ). В  Гватемале нара-

к  А г  Л А Л 90 октябоя ствий ПР °ТИВ опасных П0‘ Убитые и раненые. Улицы в ^ лент салат оазыграл оче- петско-израильский торг. Пре- стает возмущение преступле-
а г г ! К и^кгкой столице следствий раскольнического этнх районах вновь опустели, ^лной спектакть призван- зидент С Ш А  Дж. Картер ниями реакционного режима,

г^ п зн я  открываемся конФе к>'Рса египетского презнден- гражданское население вы- ™  ^п* * т' ^ ст’Ично мка- объявил, что юн «убедил» который покровительствует
«пшшя лжмне тоов инсюТрам- та С а д а т а - ПР0ТНВ планОІЧ нуждено было скрываться в капитулянтскую Садата оставить свою делега- действующим в стране фа-Ж Е »  С Ш А  и Израиля установить подвалах и убежищах. Посту- пошіт^ и. поел иию в Вашингтоне. Затем шистским военизированным

и за решением перевести ре- сать договор с Израилем «в
любое время, начиная с этой 
минуты».

ТЕРРОР В ГВАТЕМ АЛЕ
С А Н -ХО С Е , 30  октября.

зиденциЮ: израильского пра­
вительства в захваченную 
арабскую часть Иерусалима.

Во втором акте на сцене 
в качестве главного действу­
ющего лица появилась амери­
канская администрация, под

(Т

ны х дел арабских стран. При 
бывшие сюда министры’ ино­
странных дел Сирии.. Народ­
ной Демократической Рес- 
пуб-щки Ііемен. Ливии. Т у ­
ниса. Иордании. Саудовской 
Аравин я других арабских
стран подготовят повестку
дня совещания глав госу­
дарств и правительств араб 
ских стран.

на Ближнем 
господство.

Востоке свое Пают сообщения об интенсив- свою роль в этом акте сыг-

ЛИВАН:
СОХРАНЯЕТСЯ

НАПРЯЖЕННОСТЬ
Б Е Й Р У Т . 30 октября. 

(Т А С С ). Обстановка в ли-
Этот представительный фо- ганской столице остается тре-

сущность его политики, пред 
■ гасить дело так, что он ико- ны.х военных приготовлениях ~ы пытается противостоять Рал и египетский президент,

правых христиан, о новых экспаиси0нистским притяза- ..................... ..
партиях вооружения и оое- 
прнпасов. поступающих к 
ним из Израиля.

В  Бурж . Хаммуде, армян­
ском районе Бейрута, контро­
лируемом «ливанским фрон­
том». правые устраивают во- 
оружейные провокации, ь  ре- пого египетско-израильского ровое общественное мнение,

группировкам типа «Мано 
бланка», «Тайная антикомму-

экспансионистским 
пиям Израиля.

Первым актом в . этой ин­
сценировке было решение 
«отозвать» делегацию А Р Е  
с вашингтонских переговоров, 
на которых согласовываются 
последние штрихи сепарат- заблуждение арабское и ми-

который лично заверил Бе- нистическая армия» и т. п. 
гина по телефону, что дал де- Одно из последних злодея- 
легации А Р Е  инструкции во- кий реакционеров убий- 
зобновить переговоры. ство генерального секретаря

Наконец, третий акт окон- ассоциации университетских 
чательно разоблачил новую студентов Гватемалы Оливе- 
попытку Садата ввести в рио Кастаньеда до Леон —

пѴм созываемый по нннчна- вожной. Вооруженные отряды зультате три человека были договора Столь «драматиче- продемонстрировал его готов- 
тнве Ирака, состоится здесь консервативного «ливанского убиты, десятки ранены, мно- ский» жест последовал ность заключить на продикто-

вызвало мощную волну про­
тестов прогрессивной обще­
ственности страны.

По п ервой  п р о гр ам м е . 9.00—  
В р е м я . 9.35 —  Гим настика .
9 .55  —  К о н ц е р т ан сам б ля  п ес­
ни и п ляски  « Д р уж н ы е  р е б я ­
та» Д о м а  к у л ь ту р ы  Х арько в­
ск о го  тр акто р н о го  завода . 
10.25 —  П и те р  Устинов «На 
полпути  к  верш ине» . Ф и льм - 
сп е ктакль . 16.00 —  П о  Сибири  
и Д а л ь н е м у  В о сто ку . Кинопро­
гр а м м а . 17.00 —  С тр ан и ц ы  ис­
тор ии . 17 .30 —  И гр ает си м ф о ­
нический  о р ке стр  К а р е льско го  
те л е в и д е н и я  и р адио . 18.00 —  
« Ж и зн ь  н ауки» . М е ж д ун ар о д н ая  
в ы ставка  «Н аука-78». 18.30 —  
«М ы  ю ности  отцов верны ». 
19.00 —  Н овости . 19.15 —  В 
к а ж д о м  р и сун ке  —  солнце . 
19.30 —  Ко н ц ер т со в етско й  п е с­
ни. 19.55 —  Д р уж б а  н ар одов  —  
д р у ж б а  ли те р атур . М е ж д ун а ­
ро д н ая  в стр еча  п и сателей  стр ан  
А зи и  и А ф р и к и  в г. Таш кен те . 
20.35 —  Х уд о ж еств ен н ы й  те л е ­
ф и л ь м  «С ап о ги  в см я тк у» . П о 
м отивам  р а ссказо в  А . П . Ч е хо ­
ва. 22 .00 —  В р е м я . 22.30 —

По первой  п р о гр ам м е . 9 .00— 
И з М о сквы . « В р е м я» . 17.00 — 
Д л я  аб и тур и ен то в . Грузинский 
я зы к . Ц в. 17.30 —  «И зучим  анг­
лийский  язы к» . 18.00 —  О бъ яв­
лен и я . 18.05 —  «Д н евн и к  со­
ц и али сти ческо го  соревнова­
ния». 18.20— Ки н о о ч ер к . 18.30— 
А ктуал ь н ы е  воп ро сы  м ар кси ст­
ско-лен и н ской  тео р и и . 18.50 — 
«К о н ц ер т н ар о д н о й  м узы ки». 
С а м о д е я те л ь н ы й  ан сам б ль  «Ли- 
лэ» Л е н те хс ко го  р айо н а . Цв- 
19.10 —  «Видны й  ученый».
С . С . Д ж и ки я . 19.55 —  И з М ос­
квы . Д р у ж б а  нар одов  —  д р уж ­
ба ли те р а ту р . М еж дун ародн ая  
в стр еча  п и сателей  стран 
А зи и  и А ф р и к и  в г. Таш кенте. 
20.35 —  Ф . Л и ст. С и м ф о н ич е­
ская  п о эм а « П р е лю д ы » . 21.00— 
«М о ам бе» . Ц в . 21 .30 —  «Спор­
тивное о б о зр е н и е » . 2 2 . 0 0 — Из 
М осквы . « В р е м я» . 22.30 —  Те­
левизио нны й  докум ентальны й 
ф и л ь м  «Н и ко лай  Тихон ов». Цв
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